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ga/strwnga/strwnga/strwnga/strwn

fat-guts


gato/moj;cleaving the ground


gauliko/j;of


gaulo/j;a milk-pail


gau=loj;a round-built Phoenician merchant vessel


gauri/ama;arrogance, exultation


gauria/w;to bear oneself proudly, prance


gauro/omai;to exult


gau=roj;exulting in


gauro/thj;exultation, ferocity


gau/rwma;a subject for boasting


gau/sapoj;rough cloth


ge/gwna;to call out so as to be heard


gegwne/w;to tell out, proclaim


gegwni/skw;to cry aloud


gegwno/j;loud-sounding


ge/enna;ge-hinnom


geiaro/thj;a plougher of earth


gei/nomai;to be born


geiofo/roj;earth-bearing


gei=son;the projecting part of the roof, the eaves, cornice, coping


geitni/asij;neighbourhood: the neighbours


geitnia/w;to be a neighbour, to border on


geito/nhma;neighbourhood: a neighbouring place


geitoni/a;neighbourhood


geito/sunoj;neighbouring


gei/twn;one of the same land, a neighbour


gelasei/w;to be like to laugh, ready to laugh


te/ojte/ojte/ojte/oj one must discourse

dialektiko/jdialektiko/jdialektiko/jdialektiko/j skilled in logical argument

dia/lektojdia/lektojdia/lektojdia/lektoj discourse: discussion, debate, arguing

dia/lecijdia/lecijdia/lecijdia/lecij discourse, arguing

dialeptologe/omaidialeptologe/omaidialeptologe/omaidialeptologe/omai to discourse subtly, chop logic

dialhpte/ojdialhpte/ojdialhpte/ojdialhpte/oj one must distinguish

diallagh/diallagh/diallagh/diallagh/ interchange, exchange

dia/llagmadia/llagmadia/llagmadia/llagma a substitute, changeling

diallakth/rdiallakth/rdiallakth/rdiallakth/r a mediator

dialla/sswdialla/sswdialla/sswdialla/ssw to change one with another, interchange

dia/llomaidia/llomaidia/llomaidia/llomai to leap across

dialogi/zomaidialogi/zomaidialogi/zomaidialogi/zomai to balance accounts

dialogismo/jdialogismo/jdialogismo/jdialogismo/j a balancing of accounts

dia/logojdia/logojdia/logojdia/logoj a conversation, dialogue

dialoidore/omaidialoidore/omaidialoidore/omaidialoidore/omai to rail furiously at

dialumai/nomaidialumai/nomaidialumai/nomaidialumai/nomai to maltreat shamefully, undo utterly

dia/lusijdia/lusijdia/lusijdia/lusij a loosing one from another, separating, parting

dialute/ojdialute/ojdialute/ojdialute/oj one must dissolve

dialuth/jdialuth/jdialuth/jdialuth/j a dissolver, breaker-up

dialuto/jdialuto/jdialuto/jdialuto/j capable of dissolution
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dialu/wdialu/wdialu/wdialu/w to loose one from another, to part asunder, undo

dialfito/wdialfito/wdialfito/wdialfito/w to fill full of barley meal

diamaqu/nwdiamaqu/nwdiamaqu/nwdiamaqu/nw to grind to powder, utterly destroy

diamanteu/omaidiamanteu/omaidiamanteu/omaidiamanteu/omai to determine by an oracle

diamarta/nwdiamarta/nwdiamarta/nwdiamarta/nw to go astray from

diamarti/adiamarti/adiamarti/adiamarti/a a total mistake

diamarture/wdiamarture/wdiamarture/wdiamarture/w to use a

diamarturi/adiamarturi/adiamarturi/adiamarturi/a evidence given to prevent

diamartu/romaidiamartu/romaidiamartu/romaidiamartu/romai to protest solemnly

diama/sswdiama/sswdiama/sswdiama/ssw to knead thoroughly, knead well

diamastigo/wdiamastigo/wdiamastigo/wdiamastigo/w to scourge severely

diamastropeu/wdiamastropeu/wdiamastropeu/wdiamastropeu/w to pander

diamaxhte/ojdiamaxhte/ojdiamaxhte/ojdiamaxhte/oj one must deny absolutely

diama/xomaidiama/xomaidiama/xomaidiama/xomai to fight

diama/wdiama/wdiama/wdiama/w to cut through

diameqi/hmidiameqi/hmidiameqi/hmidiameqi/hmi to let go, give up, leave off

diamei/bwdiamei/bwdiamei/bwdiamei/bw to exchange

diameirakieu/omaidiameirakieu/omaidiameirakieu/omaidiameirakieu/omai to strive hotly with

dia/meiyijdia/meiyijdia/meiyijdia/meiyij an exchange

diamelai/nwdiamelai/nwdiamelai/nwdiamelai/nw to make quite black

diameleisti/diameleisti/diameleisti/diameleisti/ limb by limb, limb-meal

diame/llhsijdiame/llhsijdiame/llhsijdiame/llhsij a being on the point

diame/llwdiame/llwdiame/llwdiame/llw to be always going

diame/mfomaidiame/mfomaidiame/mfomaidiame/mfomai to blame greatly

diame/nwdiame/nwdiame/nwdiame/nw to remain by, stand by

diameri/zwdiameri/zwdiameri/zwdiameri/zw to distribute

diamerismo/jdiamerismo/jdiamerismo/jdiamerismo/j division, dissension

diametre/wdiametre/wdiametre/wdiametre/w to measure through, out

diametrhto/jdiametrhto/jdiametrhto/jdiametrhto/j measured out

dia/metrondia/metrondia/metrondia/metron a measured allowance, rations

dia/metrojdia/metrojdia/metrojdia/metroj the diameter

diamhxana/omaidiamhxana/omaidiamhxana/omaidiamhxana/omai to bring about, contrive

diamikrologe/omaidiamikrologe/omaidiamikrologe/omaidiamikrologe/omai to deal meanly

diamilla/omaidiamilla/omaidiamilla/omaidiamilla/omai to contend hotly, strive earnestly

diamimnh/skomaidiamimnh/skomaidiamimnh/skomaidiamimnh/skomai to keep in memory

diamise/wdiamise/wdiamise/wdiamise/w to hate bitterly

diamistu/llwdiamistu/llwdiamistu/llwdiamistu/llw to cut up piecemeal

diamnhmoneu/wdiamnhmoneu/wdiamnhmoneu/wdiamnhmoneu/w to call to mind, remember

diamoira/wdiamoira/wdiamoira/wdiamoira/w to divide, rend asunder

diampa/cdiampa/cdiampa/cdiampa/c right through, through and through

diampere/jdiampere/jdiampere/jdiampere/j through and through, right through, clean through

diamudale/ojdiamudale/ojdiamudale/ojdiamudale/oj drenching

diamuqologe/wdiamuqologe/wdiamuqologe/wdiamuqologe/w to communicate by word, to express in speech

diamullai/nwdiamullai/nwdiamullai/nwdiamullai/nw to make mouths

diamfi/diojdiamfi/diojdiamfi/diojdiamfi/dioj utterly different

diamfisbhte/wdiamfisbhte/wdiamfisbhte/wdiamfisbhte/w to dispute
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diamfisbh/thsijdiamfisbh/thsijdiamfisbh/thsijdiamfisbh/thsij a disputing, dispute

dianagignw/skwdianagignw/skwdianagignw/skwdianagignw/skw to read through

dianapau/omaidianapau/omaidianapau/omaidianapau/omai to rest awhile

diana/sswdiana/sswdiana/sswdiana/ssw to stop chinks: to caulk ships

dianaumaxe/wdianaumaxe/wdianaumaxe/wdianaumaxe/w to maintain a sea-fight

diana/wdiana/wdiana/wdiana/w to flow through, percolate

dia/ndixadia/ndixadia/ndixadia/ndixa two ways

diane/mhsijdiane/mhsijdiane/mhsijdiane/mhsij a distribution

dianemhte/ojdianemhte/ojdianemhte/ojdianemhte/oj one must distribute

dianemhtiko/jdianemhtiko/jdianemhtiko/jdianemhtiko/j distributive

dianemo/omaidianemo/omaidianemo/omaidianemo/omai to flutter in the wind

diane/mwdiane/mwdiane/mwdiane/mw to distribute, apportion

diane/omaidiane/omaidiane/omaidiane/omai to go through

diane/wdiane/wdiane/wdiane/w to swim across

dianqi/zwdianqi/zwdianqi/zwdianqi/zw to adorn with flowers

diani/stamaidiani/stamaidiani/stamaidiani/stamai to stand aloof from, depart from

dianoe/omaidianoe/omaidianoe/omaidianoe/omai to be minded, intend, purpose

diano/hmadiano/hmadiano/hmadiano/hma a thought, notion

dianohtiko/jdianohtiko/jdianohtiko/jdianohtiko/j of

dia/noiadia/noiadia/noiadia/noia a thought, intention, purpose

dianoi/gwdianoi/gwdianoi/gwdianoi/gw to open

dianomeu/jdianomeu/jdianomeu/jdianomeu/j a distributer

dianomh/dianomh/dianomh/dianomh/ a distribution

diantai=ojdiantai=ojdiantai=ojdiantai=oj extending throughout, right through

diantle/wdiantle/wdiantle/wdiantle/w to drain out, exhaust

dianuktereu/wdianuktereu/wdianuktereu/wdianuktereu/w to pass the night

dianu/wdianu/wdianu/wdianu/w to bring quite to an end, accomplish, finish

diacifi/zomaidiacifi/zomaidiacifi/zomaidiacifi/zomai to fight to the death

diapaidagwge/wdiapaidagwge/wdiapaidagwge/wdiapaidagwge/w to attend children

diapaideu/omaidiapaideu/omaidiapaideu/omaidiapaideu/omai to go through a course of education

diapalai/wdiapalai/wdiapalai/wdiapalai/w to continue wrestling, go on wrestling

diapa/lhdiapa/lhdiapa/lhdiapa/lh a hard struggle

diapa/llwdiapa/llwdiapa/llwdiapa/llw to distribute by lot

diapalu/nwdiapalu/nwdiapalu/nwdiapalu/nw to shiver, shatter

diapanto/jdiapanto/jdiapanto/jdiapanto/j throughout.

diapaptai/nwdiapaptai/nwdiapaptai/nwdiapaptai/nw to look timidly round

diaparatribh/diaparatribh/diaparatribh/diaparatribh/ violent contention

diaparqeneu/wdiaparqeneu/wdiaparqeneu/wdiaparqeneu/w to deflower a maiden

diapassaleu/wdiapassaleu/wdiapassaleu/wdiapassaleu/w to stretch out by nailing the extremities

diapa/sswdiapa/sswdiapa/sswdiapa/ssw to sprinkle

diapau/wdiapau/wdiapau/wdiapau/w to make to cease

diapeile/wdiapeile/wdiapeile/wdiapeile/w to threaten violently

diapeina/wdiapeina/wdiapeina/wdiapeina/w to hunger one against the other, to have a starving-match

dia/dia/dia/dia/ through c. gen. through, by means of c. acc.

dia/peiradia/peiradia/peiradia/peira an experiment, trial

diapeira/omaidiapeira/omaidiapeira/omaidiapeira/omai to make trial
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diapei/rwdiapei/rwdiapei/rwdiapei/rw to drive through

diape/mpwdiape/mpwdiape/mpwdiape/mpw to send off in different directions, send to and fro, send about

diapenqe/wdiapenqe/wdiapenqe/wdiapenqe/w to mourn through

diaperai/nwdiaperai/nwdiaperai/nwdiaperai/nw to bring to a conclusion, discuss thoroughly

diaperaio/wdiaperaio/wdiaperaio/wdiaperaio/w to take across, ferry over

diapera/wdiapera/wdiapera/wdiapera/w to go over

diape/rqwdiape/rqwdiape/rqwdiape/rqw to destroy utterly, sack, lay waste

diape/rxomaidiape/rxomaidiape/rxomaidiape/rxomai to slip away one by one

diape/tamaidiape/tamaidiape/tamaidiape/tamai to fly through

diaph/gnumidiaph/gnumidiaph/gnumidiaph/gnumi to fix thoroughly

diaphda/wdiaphda/wdiaphda/wdiaphda/w to leap across

diapiai/nwdiapiai/nwdiapiai/nwdiapiai/nw to make very fat

diapi/mplamaidiapi/mplamaidiapi/mplamaidiapi/mplamai to be quite full of

diapi/nwdiapi/nwdiapi/nwdiapi/nw to drink one against another, challenge at drinking

diapipra/skwdiapipra/skwdiapipra/skwdiapipra/skw to sell off

diapi/ptwdiapi/ptwdiapi/ptwdiapi/ptw to fall away, slip away, escape

diapisteu/wdiapisteu/wdiapisteu/wdiapisteu/w to entrust to

diapiste/wdiapiste/wdiapiste/wdiapiste/w to distrust utterly

diapla/sswdiapla/sswdiapla/sswdiapla/ssw to form completely, mould

diaplatu/nwdiaplatu/nwdiaplatu/nwdiaplatu/nw to make very wide, dilate

diaple/kwdiaple/kwdiaple/kwdiaple/kw to interweave, to weave together, plait

diaple/wdiaple/wdiaple/wdiaple/w to sail across

diaplhkti/zomaidiaplhkti/zomaidiaplhkti/zomaidiaplhkti/zomai to spar with, skirmish with

diaplh/sswdiaplh/sswdiaplh/sswdiaplh/ssw to break

dia/ploojdia/ploojdia/ploojdia/plooj sailing continually

diapne/wdiapne/wdiapne/wdiapne/w to blow through

diapoiki/llwdiapoiki/llwdiapoiki/llwdiapoiki/llw to variegate, adorn

diapoleme/wdiapoleme/wdiapoleme/wdiapoleme/w to carry the war through, end the war

diapole/mhsijdiapole/mhsijdiapole/mhsijdiapole/mhsij a finishing of the war

diapoliorke/wdiapoliorke/wdiapoliorke/wdiapoliorke/w to besiege continually, to blockade

diapoliteu/omaidiapoliteu/omaidiapoliteu/omaidiapoliteu/omai to be a political rival

diapompeu/wdiapompeu/wdiapompeu/wdiapompeu/w to carry the procession to an end

diapomph/diapomph/diapomph/diapomph/ a sending to and fro, interchange of messages, negotiation

diapone/wdiapone/wdiapone/wdiapone/w to work out with labour

diapo/nhmadiapo/nhmadiapo/nhmadiapo/nhma hard labour, exercise

dia/ponojdia/ponojdia/ponojdia/ponoj exercised

diapo/ntiojdiapo/ntiojdiapo/ntiojdiapo/ntioj beyond sea

diaporeu/wdiaporeu/wdiaporeu/wdiaporeu/w to carry over, set across

diapore/wdiapore/wdiapore/wdiapore/w to be quite at a loss

diaporqe/wdiaporqe/wdiaporqe/wdiaporqe/w to be utterly ruined

diaporqmeu/wdiaporqmeu/wdiaporqmeu/wdiaporqmeu/w to carry over

diaposte/llwdiaposte/llwdiaposte/llwdiaposte/llw to send off in different directions, dispatch

diapragmateu/omaidiapragmateu/omaidiapragmateu/omaidiapragmateu/omai to examine thoroughly

dia/pracijdia/pracijdia/pracijdia/pracij dispatch of business

diapra/sswdiapra/sswdiapra/sswdiapra/ssw to pass over

diapreph/jdiapreph/jdiapreph/jdiapreph/j eminent, distinguished, illustrious
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diapre/pwdiapre/pwdiapre/pwdiapre/pw to appear prominent

diapresbeu/omaidiapresbeu/omaidiapresbeu/omaidiapresbeu/omai to send embassies to different places

diapri/wdiapri/wdiapri/wdiapri/w to saw quite through, saw asunder

diapro/diapro/diapro/diapro/ right through

diapru/siojdiapru/siojdiapru/siojdiapru/sioj going through, piercing

diaptai/wdiaptai/wdiaptai/wdiaptai/w to stutter much

diaptoe/wdiaptoe/wdiaptoe/wdiaptoe/w to scare away, startle and strike with panic, fear

diaptu/sswdiaptu/sswdiaptu/sswdiaptu/ssw to open and spread out, to unfold, disclose

diaptuxh/diaptuxh/diaptuxh/diaptuxh/ a fold, folding leaf

diaptu/wdiaptu/wdiaptu/wdiaptu/w to spit upon

diapukteu/wdiapukteu/wdiapukteu/wdiapukteu/w to spar, fight with

diapunqa/nomaidiapunqa/nomaidiapunqa/nomaidiapunqa/nomai to search out by questioning, to find out

dia/purojdia/purojdia/purojdia/puroj red-hot

diapuro/wdiapuro/wdiapuro/wdiapuro/w to set on fire

diapurseu/wdiapurseu/wdiapurseu/wdiapurseu/w to throw a light over

diapwle/wdiapwle/wdiapwle/wdiapwle/w to sell publicly

diara/sswdiara/sswdiara/sswdiara/ssw to strike through

diabadi/zwdiabadi/zwdiabadi/zwdiabadi/zw to go across

dia/rgemojdia/rgemojdia/rgemojdia/rgemoj fleckt with white

diarqro/wdiarqro/wdiarqro/wdiarqro/w to divide by joints, to articulate

diariqme/wdiariqme/wdiariqme/wdiariqme/w to reckon up one by one, enumerate

diarke/wdiarke/wdiarke/wdiarke/w to have full strength, be quite sufficient

diarkh/jdiarkh/jdiarkh/jdiarkh/j quite sufficient

diarmo/zwdiarmo/zwdiarmo/zwdiarmo/zw to distribute in various places, dispose

diarpa/zwdiarpa/zwdiarpa/zwdiarpa/zw to tear in pieces

diarrai/nomaidiarrai/nomaidiarrai/nomaidiarrai/nomai to flow all ways

diarrai/wdiarrai/wdiarrai/wdiarrai/w to dash in pieces, destroy

diarre/wdiarre/wdiarre/wdiarre/w to flow through

diarrh/gnumidiarrh/gnumidiarrh/gnumidiarrh/gnumi to break through, cleave asunder

diarrh/dhndiarrh/dhndiarrh/dhndiarrh/dhn expressly, distinctly, explicitly

dia/rrimmadia/rrimmadia/rrimmadia/rrimma a casting about

diarri/ptwdiarri/ptwdiarri/ptwdiarri/ptw to cast

dia/rriyijdia/rriyijdia/rriyijdia/rriyij a scattering

diarroh/diarroh/diarroh/diarroh/ that through which something flows, a pipe

diarroqe/wdiarroqe/wdiarroqe/wdiarroqe/w to roar through

dia/rroiadia/rroiadia/rroiadia/rroia diarrhoea

diarroize/wdiarroize/wdiarroize/wdiarroize/w to whizz through

diarru/dandiarru/dandiarru/dandiarru/dan flowing away, vanishing

dia/rrutojdia/rrutojdia/rrutojdia/rrutoj intersected by streams

diarrw/cdiarrw/cdiarrw/cdiarrw/c rent asunder

diartame/wdiartame/wdiartame/wdiartame/w to cut limb from limb

diarta/wdiarta/wdiarta/wdiarta/w to suspend, interrupt

diasai/nwdiasai/nwdiasai/nwdiasai/nw to fawn upon

diasai/rwdiasai/rwdiasai/rwdiasai/rw grinning like a dog, sneering

diasaleu/wdiasaleu/wdiasaleu/wdiasaleu/w to shake violently: to reduce to anarchy

diasafe/wdiasafe/wdiasafe/wdiasafe/w to make quite clear, shew plainly
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diasafhni/zwdiasafhni/zwdiasafhni/zwdiasafhni/zw to make quite clear

dia/seistojdia/seistojdia/seistojdia/seistoj shaken about

diasei/wdiasei/wdiasei/wdiasei/w to shake violently

diaseu/omaidiaseu/omaidiaseu/omaidiaseu/omai to dart through, rush across

diashmai/nwdiashmai/nwdiashmai/nwdiashmai/nw to mark out, point out clearly

dia/shmojdia/shmojdia/shmojdia/shmoj clear, distinct

diash/pomaidiash/pomaidiash/pomaidiash/pomai to putrefy, decay

dia/siadia/siadia/siadia/sia the festival of Zeus

diasi/zwdiasi/zwdiasi/zwdiasi/zw to hiss

diasiwpa/wdiasiwpa/wdiasiwpa/wdiasiwpa/w to remain silent

diaskandiki/zwdiaskandiki/zwdiaskandiki/zwdiaskandiki/zw to dose with chervil

diaska/ptwdiaska/ptwdiaska/ptwdiaska/ptw to dig through

diaskeda/nnumidiaskeda/nnumidiaskeda/nnumidiaskeda/nnumi to scatter abroad, scatter to the winds, disperse

diaskeua/zwdiaskeua/zwdiaskeua/zwdiaskeua/zw to get quite ready, equip

diaskeuwre/omaidiaskeuwre/omaidiaskeuwre/omaidiaskeuwre/omai to set all in order

diaske/wdiaske/wdiaske/wdiaske/w to deck out

diaskhna/wdiaskhna/wdiaskhna/wdiaskhna/w to disperse and retire each to his quarters

diaskhnhte/ojdiaskhnhte/ojdiaskhnhte/ojdiaskhnhte/oj one must take up one's quarters

diaskhri/ptwdiaskhri/ptwdiaskhri/ptwdiaskhri/ptw to prop on each side, to prop up

diaskirta/wdiaskirta/wdiaskirta/wdiaskirta/w to leap about

diaskope/wdiaskope/wdiaskope/wdiaskope/w to look at in different ways, to examine

diaskopia/omaidiaskopia/omaidiaskopia/omaidiaskopia/omai to watch as from a

diaskorpi/zwdiaskorpi/zwdiaskorpi/zwdiaskorpi/zw to scatter abroad

diaskw/ptomaidiaskw/ptomaidiaskw/ptomaidiaskw/ptomai to jest one with another, pass jokes to and fro

diasma/wdiasma/wdiasma/wdiasma/w to wipe

diasmh/xwdiasmh/xwdiasmh/xwdiasmh/xw to rub well

diasmileu/wdiasmileu/wdiasmileu/wdiasmileu/w to polish off with the chisel

diasofi/zomaidiasofi/zomaidiasofi/zomaidiasofi/zomai to quibble like a sophist

diaspaqa/wdiaspaqa/wdiaspaqa/wdiaspaqa/w to squander away

diasparakto/jdiasparakto/jdiasparakto/jdiasparakto/j torn to pieces

diaspara/sswdiaspara/sswdiaspara/sswdiaspara/ssw to rend in sunder

dia/spasmadia/spasmadia/spasmadia/spasma a gap

diaspa/wdiaspa/wdiaspa/wdiaspa/w to tear asunder, part forcibly

diaspei/rwdiaspei/rwdiaspei/rwdiaspei/rw to scatter abroad, throw about

diaspora/diaspora/diaspora/diaspora/ dispersion

diaspouda/zwdiaspouda/zwdiaspouda/zwdiaspouda/zw to do zealously

diastaqma/omaidiastaqma/omaidiastaqma/omaidiastaqma/omai to order by rule, regulate

diastasia/zwdiastasia/zwdiastasia/zwdiastasia/zw to form into separate factions

dia/stasijdia/stasijdia/stasijdia/stasij a standing aloof, separation

diastatiko/jdiastatiko/jdiastatiko/jdiastatiko/j separative, causing discord

diastauro/wdiastauro/wdiastauro/wdiastauro/w to fortify with a palisade

diastei/xwdiastei/xwdiastei/xwdiastei/xw to go through

diaste/llwdiaste/llwdiaste/llwdiaste/llw to put asunder, tear open

dia/stenojdia/stenojdia/stenojdia/stenoj very narrow

dia/sterojdia/sterojdia/sterojdia/steroj starred

dia/sthmadia/sthmadia/sthmadia/sthma an interval
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diasthri/zwdiasthri/zwdiasthri/zwdiasthri/zw to make firm

diasti/lbwdiasti/lbwdiasti/lbwdiasti/lbw to gleam through

diastoiba/zwdiastoiba/zwdiastoiba/zwdiastoiba/zw to stuff in between

diastoixi/zomaidiastoixi/zomaidiastoixi/zomaidiastoixi/zomai to arrange for oneself regularly, regulate exactly

diastolh/diastolh/diastolh/diastolh/ a notch

diastrathge/wdiastrathge/wdiastrathge/wdiastrathge/w to serve as a general, assume his duties

diastre/fwdiastre/fwdiastre/fwdiastre/fw to turn different ways, to twist about, distort

diastrofh/diastrofh/diastrofh/diastrofh/ distortion

dia/strofojdia/strofojdia/strofojdia/strofoj twisted, distorted

diasu/rwdiasu/rwdiasu/rwdiasu/rw to tear in pieces

diasfairi/zwdiasfairi/zwdiasfairi/zwdiasfairi/zw to throw about like a ball

diasfakth/rdiasfakth/rdiasfakth/rdiasfakth/r murderous

diasfa/llwdiasfa/llwdiasfa/llwdiasfa/llw to overturn utterly

diasfa/cdiasfa/cdiasfa/cdiasfa/c any opening made by violence, a cleft, rocky gorge

diasfendona/wdiasfendona/wdiasfendona/wdiasfendona/w to scatter as by a sling:&mdash

diasfhko/omaidiasfhko/omaidiasfhko/omaidiasfhko/omai to be made like a wasp, be pinched in at the waist

diasxhmati/zwdiasxhmati/zwdiasxhmati/zwdiasxhmati/zw to form completely

diasxi/zwdiasxi/zwdiasxi/zwdiasxi/zw to cleave

diasw/zwdiasw/zwdiasw/zwdiasw/zw to preserve through

diatageu/wdiatageu/wdiatageu/wdiatageu/w to arrange

diatagh/diatagh/diatagh/diatagh/ an ordinance

dia/tacijdia/tacijdia/tacijdia/tacij disposition, arrangement

diatara/sswdiatara/sswdiatara/sswdiatara/ssw to throw into great confusion, confound utterly

dia/tasijdia/tasijdia/tasijdia/tasij tension

diata/sswdiata/sswdiata/sswdiata/ssw to appoint

diatafreu/wdiatafreu/wdiatafreu/wdiatafreu/w to fortify by a ditch

diatei/nwdiatei/nwdiatei/nwdiatei/nw to stretch to the uttermost

diateixi/zwdiateixi/zwdiateixi/zwdiateixi/zw to cut off and fortify by a wall

diatei/xismadiatei/xismadiatei/xismadiatei/xisma a place walled off and fortified

diatekmai/romaidiatekmai/romaidiatekmai/romaidiatekmai/romai to mark out

diateleuta/wdiateleuta/wdiateleuta/wdiateleuta/w to bring to fulfilment

diatele/wdiatele/wdiatele/wdiatele/w to bring quite to an end, accomplish

diatelh/jdiatelh/jdiatelh/jdiatelh/j continuous, incessant

diate/mnwdiate/mnwdiate/mnwdiate/mnw to cut through, cut in twain, dissever

diatetrai/nwdiatetrai/nwdiatetrai/nwdiatetrai/nw to bore through, make a hole in

diath/kwdiath/kwdiath/kwdiath/kw to melt, soften by heat

diathre/wdiathre/wdiathre/wdiathre/w to watch closely, observe

dia/tilmadia/tilmadia/tilmadia/tilma a portion plucked off

diatima/wdiatima/wdiatima/wdiatima/w to continue to dishonour

diatina/sswdiatina/sswdiatina/sswdiatina/ssw to shake asunder, shake to pieces

diatmh/gwdiatmh/gwdiatmh/gwdiatmh/gw to cut in twain

diati/qhmidiati/qhmidiati/qhmidiati/qhmi to place separately, arrange

diatomh/diatomh/diatomh/diatomh/ a severance

diatoceu/simojdiatoceu/simojdiatoceu/simojdiatoceu/simoj that can be shot across

diatoceu/wdiatoceu/wdiatoceu/wdiatoceu/w to shoot through.

dia/torojdia/torojdia/torojdia/toroj piercing, galling
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diatre/pwdiatre/pwdiatre/pwdiatre/pw to turn away from

diatre/fwdiatre/fwdiatre/fwdiatre/fw to sustain continually

diatre/xwdiatre/xwdiatre/xwdiatre/xw to run across

diatre/wdiatre/wdiatre/wdiatre/w to flee all ways

diatribh/diatribh/diatribh/diatribh/ a way of spending time

diatri/bwdiatri/bwdiatri/bwdiatri/bw to rub between, rub hard, rub away, consume, waste

diatripte/ojdiatripte/ojdiatripte/ojdiatripte/oj one must spend time

dia/trixadia/trixadia/trixadia/trixa in three divisions, three ways

dia/tropojdia/tropojdia/tropojdia/tropoj various in dispositions

diatrofh/diatrofh/diatrofh/diatrofh/ sustenance, support

diatroxa/zwdiatroxa/zwdiatroxa/zwdiatroxa/zw to trot

diatru/giojdiatru/giojdiatru/giojdiatru/gioj bearing grapes in succession

diatrw/gwdiatrw/gwdiatrw/gwdiatrw/gw to gnaw through

diatupo/wdiatupo/wdiatupo/wdiatupo/w to form perfectly

diatu/pwsijdiatu/pwsijdiatu/pwsijdiatu/pwsij configuration

diauga/zwdiauga/zwdiauga/zwdiauga/zw to shine through

diaugh/jdiaugh/jdiaugh/jdiaugh/j transparent

diaulodro/mhjdiaulodro/mhjdiaulodro/mhjdiaulodro/mhj a runner in the

di/aulojdi/aulojdi/aulojdi/auloj a double pipe

diafagei=ndiafagei=ndiafagei=ndiafagei=n to eat through

diafai/nwdiafai/nwdiafai/nwdiafai/nw to shew through, let

diafa/neiadiafa/neiadiafa/neiadiafa/neia transparency

diafanh/jdiafanh/jdiafanh/jdiafanh/j seen through, transparent

diafau/skwdiafau/skwdiafau/skwdiafau/skw to shew light through, to dawn

diafero/ntwjdiafero/ntwjdiafero/ntwjdiafero/ntwj differently from, at odds with

diafe/rwdiafe/rwdiafe/rwdiafe/rw to carry over

diafeu/gwdiafeu/gwdiafeu/gwdiafeu/gw to flee through, get away from, escape

dia/feucijdia/feucijdia/feucijdia/feucij an escaping, means of escape

diafhmi/zwdiafhmi/zwdiafhmi/zwdiafhmi/zw to spread abroad

diafqei/rwdiafqei/rwdiafqei/rwdiafqei/rw to destroy utterly

diafqora/diafqora/diafqora/diafqora/ destruction, ruin, blight, death.

diafqoreu/jdiafqoreu/jdiafqoreu/jdiafqoreu/j a corrupter

diafi/hmidiafi/hmidiafi/hmidiafi/hmi to dismiss, disband

diafiloneike/wdiafiloneike/wdiafiloneike/wdiafiloneike/w to dispute earnestly

diafilotime/omaidiafilotime/omaidiafilotime/omaidiafilotime/omai to strive emulously

diafle/gwdiafle/gwdiafle/gwdiafle/gw to burn through

diafoiba/zwdiafoiba/zwdiafoiba/zwdiafoiba/zw to drive mad

diafoita/wdiafoita/wdiafoita/wdiafoita/w to wander

diafora/diafora/diafora/diafora/ difference, distinction

diafore/wdiafore/wdiafore/wdiafore/w to spread abroad

diafo/rhsijdiafo/rhsijdiafo/rhsijdiafo/rhsij a plundering

dia/forojdia/forojdia/forojdia/foroj different, unlike

diaforo/thjdiaforo/thjdiaforo/thjdiaforo/thj difference

dia/fragmadia/fragmadia/fragmadia/fragma a partition-wall, barrier

diafra/gnumidiafra/gnumidiafra/gnumidiafra/gnumi to barricade

diafra/zwdiafra/zwdiafra/zwdiafra/zw to speak distinctly, tell plainly

Page 150



H.G. Liddell, R. Scott, H.S. Jones R, McKenzie - A Greek and English Lexicon (1940)

- A Simplified Edition , by Didier Fontaine - www.areopage.net - 

diafre/wdiafre/wdiafre/wdiafre/w to let through, let pass

diafugh/diafugh/diafugh/diafugh/ a refuge, means of escape

diafuh/diafuh/diafuh/diafuh/ any natural break, a joint, suture, division

diafulakte/ojdiafulakte/ojdiafulakte/ojdiafulakte/oj to be watched, preserved

diafula/sswdiafula/sswdiafula/sswdiafula/ssw to watch closely, guard carefully

diafu/omaidiafu/omaidiafu/omaidiafu/omai to intervene

diafusa/wdiafusa/wdiafusa/wdiafusa/w to blow in different directions, disperse

diafu/sswdiafu/sswdiafu/sswdiafu/ssw to draw off

diafwne/wdiafwne/wdiafwne/wdiafwne/w to be dissonant

dia/fwnojdia/fwnojdia/fwnojdia/fwnoj discordant

diafwti/zwdiafwti/zwdiafwti/zwdiafwti/zw to clear completely

diaxa/zomaidiaxa/zomaidiaxa/zomaidiaxa/zomai to withdraw

diaxala/wdiaxala/wdiaxala/wdiaxala/w to loosen, unbar

diaxa/skwdiaxa/skwdiaxa/skwdiaxa/skw to gape wide, yawn

diaxeima/zwdiaxeima/zwdiaxeima/zwdiaxeima/zw to pass the winter

diaxeiri/zwdiaxeiri/zwdiaxeiri/zwdiaxeiri/zw to have in hand, conduct, manage, administer

diaxei/risijdiaxei/risijdiaxei/risijdiaxei/risij management, administration

diaxeirotone/wdiaxeirotone/wdiaxeirotone/wdiaxeirotone/w to choose between two

diaxeirotoni/adiaxeirotoni/adiaxeirotoni/adiaxeirotoni/a election

diaxe/wdiaxe/wdiaxe/wdiaxe/w to pour different ways, to disperse

diaxo/wdiaxo/wdiaxo/wdiaxo/w to complete

diaxra/omaidiaxra/omaidiaxra/omaidiaxra/omai to use constantly

dia/xrusojdia/xrusojdia/xrusojdia/xrusoj interwoven with gold

dia/xusijdia/xusijdia/xusijdia/xusij diffusion

diaxwre/wdiaxwre/wdiaxwre/wdiaxwre/w to go through, pass through

diaxwri/zwdiaxwri/zwdiaxwri/zwdiaxwri/zw to separate

diaxw/rismadiaxw/rismadiaxw/rismadiaxw/risma a cleft, division

diayai/rwdiayai/rwdiayai/rwdiayai/rw to brush

diayeu/dwdiayeu/dwdiayeu/dwdiayeu/dw to deceive utterly

diayhfi/zomaidiayhfi/zomaidiayhfi/zomaidiayhfi/zomai to vote in order with ballots

diayh/fisijdiayh/fisijdiayh/fisijdiayh/fisij a voting by ballot

diayh/xwdiayh/xwdiayh/xwdiayh/xw to cause to crumble away

diayiquri/zwdiayiquri/zwdiayiquri/zwdiayiquri/zw to whisper among themselves

diayu/xwdiayu/xwdiayu/xwdiayu/xw to cool, refresh

di/bamojdi/bamojdi/bamojdi/bamoj on two legs

diboli/adiboli/adiboli/adiboli/a a double-edged lance, halbert

di/bolojdi/bolojdi/bolojdi/boloj two-pointed

di/glhnojdi/glhnojdi/glhnojdi/glhnoj with two eye-balls

di/glwssojdi/glwssojdi/glwssojdi/glwssoj speaking two languages

di/gonojdi/gonojdi/gonojdi/gonoj twice-born

di/dagmadi/dagmadi/dagmadi/dagma a lesson

didakte/ojdidakte/ojdidakte/ojdidakte/oj one must teach

didaktiko/jdidaktiko/jdidaktiko/jdidaktiko/j apt at teaching

didakto/jdidakto/jdidakto/jdidakto/j taught, learnt

di/dacijdi/dacijdi/dacijdi/dacij teaching, instruction

didaskalei=ondidaskalei=ondidaskalei=ondidaskalei=on a teaching-place, school
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didaskali/adidaskali/adidaskali/adidaskali/a teaching, instruction, education

didaskaliko/jdidaskaliko/jdidaskaliko/jdidaskaliko/j fit for teaching, capable of giving instruction, instructive

didaska/liondidaska/liondidaska/liondidaska/lion a thing taught, a science, art, lesson

dida/skalojdida/skalojdida/skalojdida/skaloj a teacher, master

dida/skwdida/skwdida/skwdida/skw to teach

di/dhmidi/dhmidi/dhmidi/dhmi to bind, fetter

didra/skwdidra/skwdidra/skwdidra/skw to run away

di/draxmojdi/draxmojdi/draxmojdi/draxmoj worth two drachms: with pay of two drachms a day

diduma/nwrdiduma/nwrdiduma/nwrdiduma/nwr touching both the men

didumato/kojdidumato/kojdidumato/kojdidumato/koj bearing twins

diduma/wndiduma/wndiduma/wndiduma/wn twin-brothers, twins

didumogenh/jdidumogenh/jdidumogenh/jdidumogenh/j twin-born

di/dumojdi/dumojdi/dumojdi/dumoj double, twofold, twain

dieggua/wdieggua/wdieggua/wdieggua/w to give bail for

di/dwmidi/dwmidi/dwmidi/dwmi to give

dieggu/hsijdieggu/hsijdieggu/hsijdieggu/hsij a giving of bail

diei=dondiei=dondiei=dondiei=don to see thoroughly, discern

dieilhmme/nwjdieilhmme/nwjdieilhmme/nwjdieilhmme/nwj distinctly

di/eimidi/eimidi/eimidi/eimi to go to and fro, roam about

diei=pondiei=pondiei=pondiei=pon to say through, tell fully

diei/rgwdiei/rgwdiei/rgwdiei/rgw to keep asunder, separate

diei/romaidiei/romaidiei/romaidiei/romai to question closely

dieiru/wdieiru/wdieiru/wdieiru/w to draw across

diei/rwdiei/rwdiei/rwdiei/rw to pass

dieirwno/cenojdieirwno/cenojdieirwno/cenojdieirwno/cenoj dissembling with one's guests

die/kdusijdie/kdusijdie/kdusijdie/kdusij an evasion

diekqe/wdiekqe/wdiekqe/wdiekqe/w to run through

diekpai/wdiekpai/wdiekpai/wdiekpai/w to break

diekperai/nwdiekperai/nwdiekperai/nwdiekperai/nw to go through with

diekpera/wdiekpera/wdiekpera/wdiekpera/w to pass out through, pass quite through

diekple/wdiekple/wdiekple/wdiekple/w to sail out through

die/kploojdie/kploojdie/kploojdie/kplooj a sailing across

die/kdie/kdie/kdie/k through and out of

diekdu/omaidiekdu/omaidiekdu/omaidiekdu/omai to slip out through

die/kroojdie/kroojdie/kroojdie/krooj a passage for the stream to escape

diekfeu/gwdiekfeu/gwdiekfeu/gwdiekfeu/gw to escape completely

die/lasijdie/lasijdie/lasijdie/lasij a driving through: a charge

dielau/nwdielau/nwdielau/nwdielau/nw to drive through

diele/gxwdiele/gxwdiele/gxwdiele/gxw to refute utterly

die/lkwdie/lkwdie/lkwdie/lkw to draw asunder, widen

diempola/wdiempola/wdiempola/wdiempola/w to sell to different buyers

diemfai/nwdiemfai/nwdiemfai/nwdiemfai/nw to shew through

di/emaidi/emaidi/emaidi/emai to flee, speed

dienekte/ojdienekte/ojdienekte/ojdienekte/oj one must excel

dieniauti/zwdieniauti/zwdieniauti/zwdieniauti/zw to live out the year

diente/reumadiente/reumadiente/reumadiente/reuma a looking through entrails
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diecai/sswdiecai/sswdiecai/sswdiecai/ssw to rush forth

die/ceimidie/ceimidie/ceimidie/ceimi to go out through, pass through

diecelau/nwdiecelau/nwdiecelau/nwdiecelau/nw to drive, ride, march through

diecele/gxwdiecele/gxwdiecele/gxwdiecele/gxw to refute utterly

dieceli/sswdieceli/sswdieceli/sswdieceli/ssw to unroll, untie

diecere/omaidiecere/omaidiecere/omaidiecere/omai to learn by close questioning

diece/rxomaidiece/rxomaidiece/rxomaidiece/rxomai to go through, pass through

dieci/hmidieci/hmidieci/hmidieci/hmi to let pass through

diecodiko/jdiecodiko/jdiecodiko/jdiecodiko/j detailed

die/codojdie/codojdie/codojdie/codoj a way out through, an outlet, passage, channel

diecufai/nwdiecufai/nwdiecufai/nwdiecufai/nw to finish the web

dieorta/zwdieorta/zwdieorta/zwdieorta/zw to keep the feast throughout

die/pwdie/pwdie/pwdie/pw to manage

dierga/zomaidierga/zomaidierga/zomaidierga/zomai to make an end of, kill, destroy

dierei/domaidierei/domaidierei/domaidierei/domai to lean upon

diere/sswdiere/sswdiere/sswdiere/ssw to row about

diereuna/wdiereuna/wdiereuna/wdiereuna/w to search through, examine closely

diereunhth/jdiereunhth/jdiereunhth/jdiereunhth/j a scout

dieri/zwdieri/zwdieri/zwdieri/zw to strive with one another

diermhneuth/jdiermhneuth/jdiermhneuth/jdiermhneuth/j an interpreter

diermhneu/wdiermhneu/wdiermhneu/wdiermhneu/w to interpret, expound

diero/jdiero/jdiero/jdiero/j fresh, active, nimble

die/rpwdie/rpwdie/rpwdie/rpw to creep

dieru/kwdieru/kwdieru/kwdieru/kw to keep off, to hinder

die/rxomaidie/rxomaidie/rxomaidie/rxomai to go through, pass through

dierw=dierw=dierw=dierw= to say fully, distinctly, expressly

dierwta/wdierwta/wdierwta/wdierwta/w to cross-question

diesqi/wdiesqi/wdiesqi/wdiesqi/w to eat through

dieskemme/nwjdieskemme/nwjdieskemme/nwjdieskemme/nwj prudently

dieth/siojdieth/siojdieth/siojdieth/sioj lasting through the year

dieth/jdieth/jdieth/jdieth/j of

dieti/adieti/adieti/adieti/a a space of two years

dieuqu/nwdieuqu/nwdieuqu/nwdieuqu/nw to set right, amend

dieukrine/wdieukrine/wdieukrine/wdieukrine/w to separate accurately, arrange carefully

dieulabe/omaidieulabe/omaidieulabe/omaidieulabe/omai to take good heed to, beware of, be on one's guard against

dieulabhte/ojdieulabhte/ojdieulabhte/ojdieulabhte/oj one must take heed to

dieuna/wdieuna/wdieuna/wdieuna/w to lay asleep

dieusxhmone/wdieusxhmone/wdieusxhmone/wdieusxhmone/w to preserve decorum

dieutuxe/wdieutuxe/wdieutuxe/wdieutuxe/w to continue prosperous

die/xwdie/xwdie/xwdie/xw to keep apart

dieyeusme/nwjdieyeusme/nwjdieyeusme/nwjdieyeusme/nwj altogether falsely

di/zhmaidi/zhmaidi/zhmaidi/zhmai to seek out, look for

di/zucdi/zucdi/zucdi/zuc double-yoked

di/zwdi/zwdi/zwdi/zw to be in doubt, at a loss

di/zwojdi/zwojdi/zwojdi/zwoj with two lives

dihge/omaidihge/omaidihge/omaidihge/omai to set out in detail, describe in full
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dih/ghsijdih/ghsijdih/ghsijdih/ghsij narrative, statement

dihqe/wdihqe/wdihqe/wdihqe/w to strain through, filter

dih/kwdih/kwdih/kwdih/kw to extend

dihmereu/wdihmereu/wdihmereu/wdihmereu/w to stay through the day, pass the day

dihnekh/jdihnekh/jdihnekh/jdihnekh/j continuous, unbroken

dih/nemojdih/nemojdih/nemojdih/nemoj blown through, wind-swept

dihpeiro/wdihpeiro/wdihpeiro/wdihpeiro/w to make dry land of

dih/rhjdih/rhjdih/rhjdih/rhj double

dihxe/wdihxe/wdihxe/wdihxe/w to transmit the sound of

diqa/lassojdiqa/lassojdiqa/lassojdiqa/lassoj between two seas, where two seas meet

di/qhktojdi/qhktojdi/qhktojdi/qhktoj two-edged

di/qronojdi/qronojdi/qronojdi/qronoj two-throned

diqurambogenh/jdiqurambogenh/jdiqurambogenh/jdiqurambogenh/j Bacchus-born

diqurambodida/skalojdiqurambodida/skalojdiqurambodida/skalojdiqurambodida/skaloj the dithyrambic poet who taught his own chorus

diqu/rambojdiqu/rambojdiqu/rambojdiqu/ramboj the dithyramb

di/qurojdi/qurojdi/qurojdi/quroj with two doors

di/qursondi/qursondi/qursondi/qurson a double thyrsus

dii/hmidii/hmidii/hmidii/hmi to drive

diiqu/nwdiiqu/nwdiiqu/nwdiiqu/nw to direct by steering

diikne/omaidiikne/omaidiikne/omaidiikne/omai to go through, penetrate

di/iojdi/iojdi/iojdi/ioj of Zeus

diipeth/jdiipeth/jdiipeth/jdiipeth/j fallen from Zeus

diipeth/jdiipeth/jdiipeth/jdiipeth/j hovering in air

diiste/ojdiiste/ojdiiste/ojdiiste/oj one must learn

dii/sthmidii/sthmidii/sthmidii/sthmi to set apart, to place separately, separate

diisxuri/zomaidiisxuri/zomaidiisxuri/zomaidiisxuri/zomai to lean upon, rely on

diite/ojdiite/ojdiite/ojdiite/oj one must go through

dika/zwdika/zwdika/zwdika/zw to judge, to give judgment on

dikaiokrisi/adikaiokrisi/adikaiokrisi/adikaiokrisi/a righteous judgment

dikaiologe/omaidikaiologe/omaidikaiologe/omaidikaiologe/omai to plead one's cause before the judge

dikaio/polijdikaio/polijdikaio/polijdikaio/polij strict in public faith

dikaioprage/wdikaioprage/wdikaioprage/wdikaioprage/w to act honestly

dikaiopra/ghmadikaiopra/ghmadikaiopra/ghmadikaiopra/ghma a just

dikaiopragi/adikaiopragi/adikaiopragi/adikaiopragi/a just

di/kaiojdi/kaiojdi/kaiojdi/kaioj observant of custom and social rule, well-ordered, civilised

dikaiosu/nhdikaiosu/nhdikaiosu/nhdikaiosu/nh righteousness, justice

dikaio/wdikaio/wdikaio/wdikaio/w to set right

dikai/wmadikai/wmadikai/wmadikai/wma an act by which wrong is set right

dikai/wsijdikai/wsijdikai/wsijdikai/wsij a setting right, doing justice to: punishment

dikaiwth/riondikaiwth/riondikaiwth/riondikaiwth/rion a house of correction

dikaniko/jdikaniko/jdikaniko/jdikaniko/j skilled in law, versed in pleading, lawyer-like

dika/rhnojdika/rhnojdika/rhnojdika/rhnoj two-headed

dikaspo/lojdikaspo/lojdikaspo/lojdikaspo/loj one who administers law, a judge

dikasth/riondikasth/riondikasth/riondikasth/rion a court of justice

dikasth/jdikasth/jdikasth/jdikasth/j a judge

dikastiko/jdikastiko/jdikastiko/jdikastiko/j of
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dika/striadika/striadika/striadika/stria a she-judge

dikei=ndikei=ndikei=ndikei=n to throw, cast

di/kelladi/kelladi/kelladi/kella a mattock, a two-pronged hoe

dikelli/thjdikelli/thjdikelli/thjdikelli/thj a digger

dike/raiojdike/raiojdike/raiojdike/raioj two-horned, two-pointed

di/kerwjdi/kerwjdi/kerwjdi/kerwj two-horned

di/khdi/khdi/khdi/kh custom, usage

dikhfo/rojdikhfo/rojdikhfo/rojdikhfo/roj bringing justice, avenging

diki/diondiki/diondiki/diondiki/dion a little trial

dikli/jdikli/jdikli/jdikli/j double-folding

dikografi/adikografi/adikografi/adikografi/a the composition of lawspeeches

dikolo/gojdikolo/gojdikolo/gojdikolo/goj a pleader, advocate

dikorrafe/wdikorrafe/wdikorrafe/wdikorrafe/w to get up a lawsuit

dikorra/fojdikorra/fojdikorra/fojdikorra/foj a pettifogger.

diko/rumbojdiko/rumbojdiko/rumbojdiko/rumboj two-pointed, two-peaked

diko/rufojdiko/rufojdiko/rufojdiko/rufoj two-peaked

di/kranondi/kranondi/kranondi/kranon a pitch-fork

dikrath/jdikrath/jdikrath/jdikrath/j co-mate in power

di/kroojdi/kroojdi/kroojdi/krooj forked, cloven, bifurcate

di/krotojdi/krotojdi/krotojdi/krotoj double-beating

diktatwrei/adiktatwrei/adiktatwrei/adiktatwrei/a the dictatorship

dikta/twrdikta/twrdikta/twrdikta/twr dictator

diktubole/wdiktubole/wdiktubole/wdiktubole/w to cast the net

diktubo/lojdiktubo/lojdiktubo/lojdiktubo/loj a fisherman

di/ktunnadi/ktunnadi/ktunnadi/ktunna goddess of the chase

diktuo/klwstojdiktuo/klwstojdiktuo/klwstojdiktuo/klwstoj woven in meshes

di/ktuondi/ktuondi/ktuondi/ktuon a casting-net, a net

diktuo/omaidiktuo/omaidiktuo/omaidiktuo/omai to be caught in a net

dikwpi/adikwpi/adikwpi/adikwpi/a a pair of sculls

di/kwpojdi/kwpojdi/kwpojdi/kwpoj two-oared

diloge/wdiloge/wdiloge/wdiloge/w to say again, repeat

dilogi/adilogi/adilogi/adilogi/a repetition

di/logojdi/logojdi/logojdi/logoj double-tongued, doubtful

di/logxojdi/logxojdi/logxojdi/logxoj double-pointed, two-fold

di/lofojdi/lofojdi/lofojdi/lofoj double-crested

dimnai=ojdimnai=ojdimnai=ojdimnai=oj worth

dimoiri/adimoiri/adimoiri/adimoiri/a a double share

di/moirojdi/moirojdi/moirojdi/moiroj divided in two, double

di/neumadi/neumadi/neumadi/neuma a whirling round

dineu/wdineu/wdineu/wdineu/w to whirl

dinh/eijdinh/eijdinh/eijdinh/eij whirling, eddying

di/nhdi/nhdi/nhdi/nh a whirlpool, eddy

dinhto/jdinhto/jdinhto/jdinhto/j whirled round

di=nojdi=nojdi=nojdi=noj a whirling, rotation

dinw/dhjdinw/dhjdinw/dhjdinw/dhj eddying

di/nwdi/nwdi/nwdi/nw to thresh out on the
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dinwto/jdinwto/jdinwto/jdinwto/j turned, rounded

dio/bolojdio/bolojdio/bolojdio/boloj hurled by Zeus

diogene/twrdiogene/twrdiogene/twrdiogene/twr giving birth to Zeus

diogenh/jdiogenh/jdiogenh/jdiogenh/j sprung from Zeus

diodeu/wdiodeu/wdiodeu/wdiodeu/w to travel through

di/odojdi/odojdi/odojdi/odoj a way through, thoroughfare, passage

dio/qendio/qendio/qendio/qen sent from Zeus, by his will

dioi/gnumidioi/gnumidioi/gnumidioi/gnumi to open

dioike/wdioike/wdioike/wdioike/w to manage a house

dioi/khsijdioi/khsijdioi/khsijdioi/khsij government, administration

dioiki/zwdioiki/zwdioiki/zwdioiki/zw to cause to live apart

dioikismo/jdioikismo/jdioikismo/jdioikismo/j a dispersion

dioikodome/wdioikodome/wdioikodome/wdioikodome/w to build across, wall off

dioiste/ojdioiste/ojdioiste/ojdioiste/oj one must move round

dioisteu/wdioisteu/wdioisteu/wdioisteu/w to shoot an arrow through

dioixne/wdioixne/wdioixne/wdioixne/w to go through

dioi/xomaidioi/xomaidioi/xomaidioi/xomai to be quite gone by

diokwxh/diokwxh/diokwxh/diokwxh/ a cessation

diolisqa/nwdiolisqa/nwdiolisqa/nwdiolisqa/nw to slip through, to give

dio/llumidio/llumidio/llumidio/llumi to destroy utterly, bring to naught

diomali/zwdiomali/zwdiomali/zwdiomali/zw to be always evenminded

diomeialazw/ndiomeialazw/ndiomeialazw/ndiomeialazw/n a braggart of the deme Diomeia

diomh/deiojdiomh/deiojdiomh/deiojdiomh/deioj of

diomh/dhjdiomh/dhjdiomh/dhjdiomh/dhj Jove-counselled

dio/mnumidio/mnumidio/mnumidio/mnumi to swear solemnly, to declare on oath that . .

diomologe/wdiomologe/wdiomologe/wdiomologe/w to make an agreement, undertake

diomolo/ghsijdiomolo/ghsijdiomolo/ghsijdiomolo/ghsij a convention

diomologhte/ojdiomologhte/ojdiomologhte/ojdiomologhte/oj one must concede

dionoma/zwdionoma/zwdionoma/zwdionoma/zw to distinguish by a name

dionusia/zwdionusia/zwdionusia/zwdionusia/zw to keep the Dionysia

dionusiako/jdionusiako/jdionusiako/jdionusiako/j belonging to Dionysus

dionu/siadionu/siadionu/siadionu/sia the feast of Dionysus

dio/nusojdio/nusojdio/nusojdio/nusoj Dionysus

dio/paijdio/paijdio/paijdio/paij son of Zeus

diopeth/jdiopeth/jdiopeth/jdiopeth/j that fell from Zeus

diopeu/wdiopeu/wdiopeu/wdiopeu/w to be in charge of a ship

di/opojdi/opojdi/opojdi/opoj a ruler, commander

diopteu/wdiopteu/wdiopteu/wdiopteu/w to watch accurately, spy about

diopth/rdiopth/rdiopth/rdiopth/r a spy, scout

dio/pthjdio/pthjdio/pthjdio/pthj a looker through

dio/ptradio/ptradio/ptradio/ptra an instrument for measuring heights, a Jacob's staff

dioptriko/jdioptriko/jdioptriko/jdioptriko/j of, belonging to the use of the

diora/wdiora/wdiora/wdiora/w to see through, see clearly

dio/dio/dio/dio/ wherefore, on which account

dio/rguiojdio/rguiojdio/rguiojdio/rguioj two fathoms long, high

diorqeu/wdiorqeu/wdiorqeu/wdiorqeu/w to judge rightly
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diorqo/wdiorqo/wdiorqo/wdiorqo/w to make quite straight, set right, amend

dio/rqwmadio/rqwmadio/rqwmadio/rqwma a making straight, amendment

dio/rqwsijdio/rqwsijdio/rqwsijdio/rqwsij a making straight, restoration, reform

diorqwth/jdiorqwth/jdiorqwth/jdiorqwth/j a corrector, reformer

diori/zwdiori/zwdiori/zwdiori/zw to draw a boundary through, divide by limits, separate

dio/risijdio/risijdio/risijdio/risij distinction

dio/rugmadio/rugmadio/rugmadio/rugma a through-cut, canal

dioru/sswdioru/sswdioru/sswdioru/ssw to dig through

diorxe/omaidiorxe/omaidiorxe/omaidiorxe/omai to dance

dio/sdotojdio/sdotojdio/sdotojdio/sdotoj given by Zeus

dioshmi/adioshmi/adioshmi/adioshmi/a a sign from Zeus, an omen from the sky

diosko/reiondiosko/reiondiosko/reiondiosko/reion the temple of the Dioscuri

dio/skoroidio/skoroidio/skoroidio/skoroi the sons of Zeus

di=ojdi=ojdi=ojdi=oj god-like, divine

dio/tidio/tidio/tidio/ti for the reason that, since

diotrefh/jdiotrefh/jdiotrefh/jdiotrefh/j cherished by Zeus

dioxeteu/omaidioxeteu/omaidioxeteu/omaidioxeteu/omai to be watered by canals

dioxle/wdioxle/wdioxle/wdioxle/w to trouble

di/paijdi/paijdi/paijdi/paij with two children

dipa/laistojdipa/laistojdipa/laistojdipa/laistoj two palms broad

di/paltojdi/paltojdi/paltojdi/paltoj brandished with both hands, two-handed

di/phxujdi/phxujdi/phxujdi/phxuj two cubits long, broad

dipla/diojdipla/diojdipla/diojdipla/dioj double

dipla/zwdipla/zwdipla/zwdipla/zw to double

di/placdi/placdi/placdi/plac twofold, double, in double folds

diplasia/zwdiplasia/zwdiplasia/zwdiplasia/zw to double

diplasio/omaidiplasio/omaidiplasio/omaidiplasio/omai to become twofold

dipla/siojdipla/siojdipla/siojdipla/sioj twofold, double, twice as much as, twice as many as, as long as

di/pleqrojdi/pleqrojdi/pleqrojdi/pleqroj two

diplh=|diplh=|diplh=|diplh=| twice, twice over

diploi/jdiploi/jdiploi/jdiploi/j a double cloak

diplo/ojdiplo/ojdiplo/ojdiplo/oj twofold, double

diplo/wdiplo/wdiplo/wdiplo/w to double

di/plwmadi/plwmadi/plwmadi/plwma a doubled

di/plwsijdi/plwsijdi/plwsijdi/plwsij a compounding of words

dipo/dhjdipo/dhjdipo/dhjdipo/dhj two feet long, broad

dipo/leiadipo/leiadipo/leiadipo/leia festival of Zeus

dipoliw/dhjdipoliw/dhjdipoliw/dhjdipoliw/dhj like the

di/porojdi/porojdi/porojdi/poroj with two roads

dipo/tamojdipo/tamojdipo/tamojdipo/tamoj between two rivers

di/poujdi/poujdi/poujdi/pouj two-footed

di/ptuxojdi/ptuxojdi/ptuxojdi/ptuxoj double-folded, doubled

di/pulojdi/pulojdi/pulojdi/puloj double-gated, with two entrances

di/purojdi/purojdi/purojdi/puroj with double flame

di/rrumojdi/rrumojdi/rrumojdi/rrumoj with two poles

di/sabojdi/sabojdi/sabojdi/saboj twice young
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di/seunojdi/seunojdi/seunojdi/seunoj with two wives

disqanh/jdisqanh/jdisqanh/jdisqanh/j twice dead

diskeu/wdiskeu/wdiskeu/wdiskeu/w to be pitched

diske/wdiske/wdiske/wdiske/w to pitch the quoit

di/skhmadi/skhmadi/skhmadi/skhma a thing thrown

di/skhptrojdi/skhptrojdi/skhptrojdi/skhptroj two-sceptred

diskobo/lojdiskobo/lojdiskobo/lojdiskobo/loj the quoit-thrower

di/skojdi/skojdi/skojdi/skoj a

di/skouradi/skouradi/skouradi/skoura a quoit's cast

diskofo/rojdiskofo/rojdiskofo/rojdiskofo/roj bringing the discus

dismu/rioidismu/rioidismu/rioidismu/rioi twenty thousand

di/jdi/jdi/jdi/j twice, doubly

dissa/rxhjdissa/rxhjdissa/rxhjdissa/rxhj joint-ruling

disso/jdisso/jdisso/jdisso/j two-fold, double

dista/zwdista/zwdista/zwdista/zw to be in doubt, hesitate

di/stixojdi/stixojdi/stixojdi/stixoj of two verses

di/stolojdi/stolojdi/stolojdi/stoloj in pairs, two together

di/stomojdi/stomojdi/stomojdi/stomoj double-mouthed, with two entrances

disu/llabojdisu/llabojdisu/llabojdisu/llaboj of two syllables

disxi/lioidisxi/lioidisxi/lioidisxi/lioi two thousand

dita/lantojdita/lantojdita/lantojdita/lantoj worth

diuli/zwdiuli/zwdiuli/zwdiuli/zw to strain off

diupni/zwdiupni/zwdiupni/zwdiupni/zw to awake from sleep

diufai/nwdiufai/nwdiufai/nwdiufai/nw to fill up by weaving

difa/siojdifa/siojdifa/siojdifa/sioj two-fold, double

difa/wdifa/wdifa/wdifa/w to search after

difh/twrdifh/twrdifh/twrdifh/twr a searcher

difqe/radifqe/radifqe/radifqe/ra a prepared hide, tanned skin, piece of leather

difqeri/ajdifqeri/ajdifqeri/ajdifqeri/aj one clad in leather

difqe/rinojdifqe/rinojdifqe/rinojdifqe/rinoj of tanned leather

di/fracdi/fracdi/fracdi/frac a seat, chair

difrei/adifrei/adifrei/adifrei/a chariot-driving

difreuth/jdifreuth/jdifreuth/jdifreuth/j a charioteer

difreu/wdifreu/wdifreu/wdifreu/w to drive a chariot

difrhlate/wdifrhlate/wdifrhlate/wdifrhlate/w to drive a chariot through

difrhla/thjdifrhla/thjdifrhla/thjdifrhla/thj a charioteer

di/friojdi/friojdi/friojdi/frioj of a chariot

di/frontijdi/frontijdi/frontijdi/frontij divided in mind, distraught

di/frojdi/frojdi/frojdi/froj the chariot-board

difroulke/wdifroulke/wdifroulke/wdifroulke/w to draw a chariot

difrofore/wdifrofore/wdifrofore/wdifrofore/w to carry in a chair

difrofo/rojdifrofo/rojdifrofo/rojdifrofo/roj carrying a camp-stool

difuh/jdifuh/jdifuh/jdifuh/j of double form

dixa/zwdixa/zwdixa/zwdixa/zw to divide in two

di/xalkondi/xalkondi/xalkondi/xalkon a double chalcos

di/xadi/xadi/xadi/xa in two, asunder
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dixasth/jdixasth/jdixasth/jdixasth/j a divider

di/xhlojdi/xhlojdi/xhlojdi/xhloj cloven-hoofed

dixh=dixh=dixh=dixh= in two, asunder

dixh/rhjdixh/rhjdixh/rhjdixh/rhj dividing

dixqa/diojdixqa/diojdixqa/diojdixqa/dioj twofold, double, divided

dixqa/dixqa/dixqa/dixqa/ in twain

dixognwmone/wdixognwmone/wdixognwmone/wdixognwmone/w to differ in opinion

dixognw/mwndixognw/mwndixognw/mwndixognw/mwn divided between two opinions

dixo/qendixo/qendixo/qendixo/qen from both sides, both ways

dixoi/nikojdixoi/nikojdixoi/nikojdixoi/nikoj holding

dixomhni/adixomhni/adixomhni/adixomhni/a the fullness of the moon

dixo/mhnojdixo/mhnojdixo/mhnojdixo/mhnoj dividing the month

dixo/muqojdixo/muqojdixo/muqojdixo/muqoj double-speaking

dixo/noiadixo/noiadixo/noiadixo/noia discord, disagreement

dixo/noojdixo/noojdixo/noojdixo/nooj double-minded.

dixorragh/jdixorragh/jdixorragh/jdixorragh/j broken in twain

dixo/rropojdixo/rropojdixo/rropojdixo/rropoj oscillating

dixostasi/adixostasi/adixostasi/adixostasi/a a standing apart, dissension

dixostate/wdixostate/wdixostate/wdixostate/w to stand apart, disagree

dixotome/wdixotome/wdixotome/wdixotome/w to cut in two, cut in twain

dixo/tomojdixo/tomojdixo/tomojdixo/tomoj cut in half, divided equally

dixo/frwndixo/frwndixo/frwndixo/frwn at variance, discordant

di/xrwmojdi/xrwmojdi/xrwmojdi/xrwmoj two-coloured

dixw=jdixw=jdixw=jdixw=j doubly, in two ways

diyale/ojdiyale/ojdiyale/ojdiyale/oj thirsty

di/yadi/yadi/yadi/ya thirst

diya/wdiya/wdiya/wdiya/w to thirst

di/yiojdi/yiojdi/yiojdi/yioj thirsty, athirst

di/yuxojdi/yuxojdi/yuxojdi/yuxoj double-minded

diwbeli/adiwbeli/adiwbeli/adiwbeli/a the allowance of two obols

di/wgmadi/wgmadi/wgmadi/wgma a pursuit, chase

diwgmo/jdiwgmo/jdiwgmo/jdiwgmo/j the chase

diw/dunojdiw/dunojdiw/dunojdiw/dunoj with thrilling anguish

diwqe/wdiwqe/wdiwqe/wdiwqe/w to push asunder, tear away

diwqismo/jdiwqismo/jdiwqismo/jdiwqismo/j a pushing about, a scuffle

diwkte/ojdiwkte/ojdiwkte/ojdiwkte/oj to be pursued

diwkth/rdiwkth/rdiwkth/rdiwkth/r a pursuer

diw/kwdiw/kwdiw/kwdiw/kw to pursue

diwle/niojdiwle/niojdiwle/niojdiwle/nioj with out-stretched arms

diwlu/giojdiwlu/giojdiwlu/giojdiwlu/gioj far-sounding, enormous, immense

diwmosi/adiwmosi/adiwmosi/adiwmosi/a an oath taken by both parties before the trial came on

diw/motojdiw/motojdiw/motojdiw/motoj bound by oath

diw/numojdiw/numojdiw/numojdiw/numoj with two names

diwcike/leuqojdiwcike/leuqojdiwcike/leuqojdiwcike/leuqoj urging on the way

diw/cippojdiw/cippojdiw/cippojdiw/cippoj horse-driving

di/wcijdi/wcijdi/wcijdi/wcij chase, pursuit
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di/wdi/wdi/wdi/w to run away, take to flight, flee

diw=rucdiw=rucdiw=rucdiw=ruc a trench, conduit, canal

diwruxh/diwruxh/diwruxh/diwruxh/ a digging through

di/wsijdi/wsijdi/wsijdi/wsij a pushing off, delaying

di/wtojdi/wtojdi/wtojdi/wtoj two-eared: two handled

dmh=sijdmh=sijdmh=sijdmh=sij a taming, breaking

dmhth/rdmhth/rdmhth/rdmhth/r a tamer

dmwh/dmwh/dmwh/dmwh/ a female slave taken in war

dmw/iojdmw/iojdmw/iojdmw/ioj in servile condition

dmw/jdmw/jdmw/jdmw/j a slave taken in war

dnopali/zwdnopali/zwdnopali/zwdnopali/zw to shake violently, fling down

dnofero/jdnofero/jdnofero/jdnofero/j dark, dusk, murky

dno/fojdno/fojdno/fojdno/foj darkness, dusk, gloom

doa/ssatodoa/ssatodoa/ssatodoa/ssato it seemed

do/gmado/gmado/gmado/gma that which seems to one, an opinion, dogma

dogmati/zwdogmati/zwdogmati/zwdogmati/zw to decree

doqih/ndoqih/ndoqih/ndoqih/n a small abscess, boil

doidukopoio/jdoidukopoio/jdoidukopoio/jdoidukopoio/j a pestle-maker

doi=ducdoi=ducdoi=ducdoi=duc a pestle

doih/doih/doih/doih/ doubt, perplexity

doioi/doioi/doioi/doioi/ two, both

doioto/kojdoioto/kojdoioto/kojdoioto/koj bearing twins

dokeu/wdokeu/wdokeu/wdokeu/w to keep an eye upon, watch narrowly

doke/wdoke/wdoke/wdoke/w videor mihi, to think, suppose, imagine, expect

do/khmado/khmado/khmado/khma a vision, fancy

dokh/dokh/dokh/dokh/ a vision, fancy

dokhsi/sofojdokhsi/sofojdokhsi/sofojdokhsi/sofoj wise in one's own conceit

do/khsijdo/khsijdo/khsijdo/khsij an opinion, belief, conceit, fancy

dokima/zwdokima/zwdokima/zwdokima/zw to assay

dokimasi/adokimasi/adokimasi/adokimasi/a an assay, examination, scrutiny

dokimasth/jdokimasth/jdokimasth/jdokimasth/j an assayer, scrutineer

dokimei=ondokimei=ondokimei=ondokimei=on a test, means of testing

dokimh/dokimh/dokimh/dokimh/ a proof, test: tried character

do/kimojdo/kimojdo/kimojdo/kimoj assayed, examined, tested

doko/jdoko/jdoko/jdoko/j a bearing-beam

dolero/jdolero/jdolero/jdolero/j deceitful, deceptive, treacherous

dolio/poujdolio/poujdolio/poujdolio/pouj stealthy of foot

do/liojdo/liojdo/liojdo/lioj crafty, deceitful, treacherous

dolio/frwndolio/frwndolio/frwndolio/frwn crafty of mind

dolio/wdolio/wdolio/wdolio/w to deal treacherously with

doli/xaulojdoli/xaulojdoli/xaulojdoli/xauloj with a long tube

dolixegxh/jdolixegxh/jdolixegxh/jdolixegxh/j with tall spear

dolixh/retmojdolixh/retmojdolixh/retmojdolixh/retmoj long-oared

dolixografi/adolixografi/adolixografi/adolixografi/a prolix writing

dolixo/deirojdolixo/deirojdolixo/deirojdolixo/deiroj long-necked

dolixodrome/wdolixodrome/wdolixodrome/wdolixodrome/w to run the
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dolixodro/mojdolixodro/mojdolixodro/mojdolixodro/moj running the long course

dolixo/skiojdolixo/skiojdolixo/skiojdolixo/skioj casting a long shadow

dolixo/jdolixo/jdolixo/jdolixo/j long

do/lixojdo/lixojdo/lixojdo/lixoj the long course

dolo/eijdolo/eijdolo/eijdolo/eij subtle, wily

dolomh/thjdolomh/thjdolomh/thjdolomh/thj crafty of counsel, wily

dolo/muqojdolo/muqojdolo/muqojdolo/muqoj subtle-speaking

doloploki/adoloploki/adoloploki/adoloploki/a subtlety, craft

doloplo/kojdoloplo/kojdoloplo/kojdoloplo/koj weaving wiles

dolopoio/jdolopoio/jdolopoio/jdolopoio/j treacherous, ensnaring

dolorra/fojdolorra/fojdolorra/fojdolorra/foj contriving wiles.

do/lojdo/lojdo/lojdo/loj a bait

dolofone/wdolofone/wdolofone/wdolofone/w to murder by treachery

dolofo/nojdolofo/nojdolofo/nojdolofo/noj slaying by treachery

dolofradh/jdolofradh/jdolofradh/jdolofradh/j wily-minded

dolofrone/wndolofrone/wndolofrone/wndolofrone/wn planning craft, wily-minded

dolofrosu/nhdolofrosu/nhdolofrosu/nhdolofrosu/nh craft, subtlety, wiliness

dolo/wdolo/wdolo/wdolo/w to beguile, ensnare, take by craft

do/lwmado/lwmado/lwmado/lwma a trick, deceit

do/lwndo/lwndo/lwndo/lwn a secret weapon, poniard, stiletto

dolw=pijdolw=pijdolw=pijdolw=pij artful-looking, treacherous

do/lwsijdo/lwsijdo/lwsijdo/lwsij a tricking

domai=ojdomai=ojdomai=ojdomai=oj for building

domh/domh/domh/domh/ a building.

do/mondedo/mondedo/mondedo/monde home, homeward

do/mojdo/mojdo/mojdo/moj a house

domosfalh/jdomosfalh/jdomosfalh/jdomosfalh/j shaking the house

donakeu/omaidonakeu/omaidonakeu/omaidonakeu/omai to fowl with reed and birdlime

donakeu/jdonakeu/jdonakeu/jdonakeu/j a thicket of reeds

donaki=tijdonaki=tijdonaki=tijdonaki=tij of reed

donakoglu/fojdonakoglu/fojdonakoglu/fojdonakoglu/foj reed-cutting, pen-making

donako/eijdonako/eijdonako/eijdonako/eij reedy

donakotro/fojdonakotro/fojdonakotro/fojdonakotro/foj producing reeds

donako/xloujdonako/xloujdonako/xloujdonako/xlouj green with reeds

do/nacdo/nacdo/nacdo/nac a reed

done/wdone/wdone/wdone/w to shake

do/nhmado/nhmado/nhmado/nhma an agitation, waving

doca/zwdoca/zwdoca/zwdoca/zw to think, imagine, suppose, fancy, conjecture

do/cado/cado/cado/ca a notion

do/casmado/casmado/casmado/casma an opinion, notion, conjecture

docasto/jdocasto/jdocasto/jdocasto/j matter of opinion, conjectural

docokope/wdocokope/wdocokope/wdocokope/w to court popularity

docokopi/adocokopi/adocokopi/adocokopi/a thirst for popularity

docoko/pojdocoko/pojdocoko/pojdocoko/poj thirsting for popularity.

docomanh/jdocomanh/jdocomanh/jdocomanh/j mad after fame.

docomani/adocomani/adocomani/adocomani/a mad desire for fame
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docomataio/sofojdocomataio/sofojdocomataio/sofojdocomataio/sofoj a would-be philosopher

doco/omaidoco/omaidoco/omaidoco/omai to have the character

docosofi/adocosofi/adocosofi/adocosofi/a conceit of wisdom

doco/sofojdoco/sofojdoco/sofojdoco/sofoj wise in one's own conceit

dora/dora/dora/dora/ a skin, hide

doratismo/jdoratismo/jdoratismo/jdoratismo/j a fighting with spears

doratopaxh/jdoratopaxh/jdoratopaxh/jdoratopaxh/j of a spear's thickness

dorh/iojdorh/iojdorh/iojdorh/ioj wooden

doria/lwtojdoria/lwtojdoria/lwtojdoria/lwtoj captive of the spear, taken in war

dori/gambrojdori/gambrojdori/gambrojdori/gambroj bride of battles

doriqh/ratojdoriqh/ratojdoriqh/ratojdoriqh/ratoj taken by the spear

dorikanh/jdorikanh/jdorikanh/jdorikanh/j slain by the spear

dori/kranojdori/kranojdori/kranojdori/kranoj spear-headed

dori/kthtojdori/kthtojdori/kthtojdori/kthtoj won by the spear

dori/lhptojdori/lhptojdori/lhptojdori/lhptoj won by the spear

dorimanh/jdorimanh/jdorimanh/jdorimanh/j raging with the spear

dori/margojdori/margojdori/margojdori/margoj raging with the spear

dorimh/stwrdorimh/stwrdorimh/stwrdorimh/stwr master of the spear

dori/paltojdori/paltojdori/paltojdori/paltoj wielding the spear

doripeth/jdoripeth/jdoripeth/jdoripeth/j fallen by the spear

dori/ponojdori/ponojdori/ponojdori/ponoj toiling with the spear

doriptoi/htojdoriptoi/htojdoriptoi/htojdoriptoi/htoj scattered by the spear

dorisqenh/jdorisqenh/jdorisqenh/jdorisqenh/j mighty with the spear

doriste/fanojdoriste/fanojdoriste/fanojdoriste/fanoj crowned for bravery

doriti/naktojdoriti/naktojdoriti/naktojdoriti/naktoj shaken by battle

dori/tmhtojdori/tmhtojdori/tmhtojdori/tmhtoj pierced by the spear

dori/tolmojdori/tolmojdori/tolmojdori/tolmoj bold in war

dorka/deiojdorka/deiojdorka/deiojdorka/deioj of an antelope

dorkali/jdorkali/jdorkali/jdorkali/j made of the vertebrae of an antelope

dorka/jdorka/jdorka/jdorka/j a kind of deer

doro/jdoro/jdoro/jdoro/j a leathern bag

dorpe/wdorpe/wdorpe/wdorpe/w to take supper

dorphsto/jdorphsto/jdorphsto/jdorphsto/j supper-time, evening

dorpi/adorpi/adorpi/adorpi/a the eve

do/rpondo/rpondo/rpondo/rpon the evening meal

dorudre/panondorudre/panondorudre/panondorudre/panon halbert

doru/cenojdoru/cenojdoru/cenojdoru/cenoj a spear-friend

doruco/ojdoruco/ojdoruco/ojdoruco/oj a maker of spears

do/rudo/rudo/rudo/ru a stem, tree

dorusso/hjdorusso/hjdorusso/hjdorusso/hj of battle

dorusso/ojdorusso/ojdorusso/ojdorusso/oj charging with the lance

dorufore/wdorufore/wdorufore/wdorufore/w to attend as a bodyguard

dorufo/rhmadorufo/rhmadorufo/rhmadorufo/rhma a body of guards

dorufori/adorufori/adorufori/adorufori/a guard kept over

dorufo/rojdorufo/rojdorufo/rojdorufo/roj spear-bearing

do/sijdo/sijdo/sijdo/sij a giving
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dote/ojdote/ojdote/ojdote/oj to be given

doth/rdoth/rdoth/rdoth/r a giver, dispenser

doulagwge/wdoulagwge/wdoulagwge/wdoulagwge/w to make a slave, treat as such

doulei/adoulei/adoulei/adoulei/a servitude, slavery, bondage

dou/leiojdou/leiojdou/leiojdou/leioj slavish, servile

dou/leumadou/leumadou/leumadou/leuma a service

douleute/ojdouleute/ojdouleute/ojdouleute/oj one must be a slave

douleu/wdouleu/wdouleu/wdouleu/w to be a slave

douliko/jdouliko/jdouliko/jdouliko/j of

dou/liojdou/liojdou/liojdou/lioj slavish, servile

doulopre/peiadoulopre/peiadoulopre/peiadoulopre/peia a slavish spirit

doulopreph/jdoulopreph/jdoulopreph/jdoulopreph/j befitting a slave, servile

dou=lojdou=lojdou=lojdou=loj a born bondman

doulosu/nhdoulosu/nhdoulosu/nhdoulosu/nh slavery, slavish work

doulo/sunojdoulo/sunojdoulo/sunojdoulo/sunoj enslaved

doulo/wdoulo/wdoulo/wdoulo/w to make a slave of, enslave

dou/lwsijdou/lwsijdou/lwsijdou/lwsij enslaving, subjugation

doupe/wdoupe/wdoupe/wdoupe/w to sound heavy

douph/twrdouph/twrdouph/twrdouph/twr a clatterer

dou=pojdou=pojdou=pojdou=poj any dead, heavy sound, a thud

doura/teojdoura/teojdoura/teojdoura/teoj of planks

dourhnekh/jdourhnekh/jdourhnekh/jdourhnekh/j a spear's throw off

dourikleito/jdourikleito/jdourikleito/jdourikleito/j famed for the spear

douri/phktojdouri/phktojdouri/phktojdouri/phktoj fixed on spears

dourituph/jdourituph/jdourituph/jdourituph/j wood-cutting

dourodo/khdourodo/khdourodo/khdourodo/kh a case

douroto/mojdouroto/mojdouroto/mojdouroto/moj cutting wood

doxh/iondoxh/iondoxh/iondoxh/ion a holder

doxh/doxh/doxh/doxh/ a receptacle

doxmh/doxmh/doxmh/doxmh/ the space contained in a hand's breadth

do/xmiojdo/xmiojdo/xmiojdo/xmioj across, athwart, aslant

doxmo/lofojdoxmo/lofojdoxmo/lofojdoxmo/lofoj with slanting, nodding plume

doxmo/omaidoxmo/omaidoxmo/omaidoxmo/omai to turn sideways

doxmo/jdoxmo/jdoxmo/jdoxmo/j slantwise

dra/gmadra/gmadra/gmadra/gma as much as one can grasp, a handful, truss

dragmathfo/rojdragmathfo/rojdragmathfo/rojdragmathfo/roj carrying sheaves

dragmeu/wdragmeu/wdragmeu/wdragmeu/w to collect the corn into sheaves

dragmo/jdragmo/jdragmo/jdragmo/j a grasping

drai/nwdrai/nwdrai/nwdrai/nw to be ready to do

dra/kainadra/kainadra/kainadra/kaina a shedragon

drako/nteiojdrako/nteiojdrako/nteiojdrako/nteioj of a dragon

drakontole/thjdrakontole/thjdrakontole/thjdrakontole/thj serpent-slayer

drakonto/mallojdrakonto/mallojdrakonto/mallojdrakonto/malloj with snaky locks

drakontw/dhjdrakontw/dhjdrakontw/dhjdrakontw/dhj snake-like

dra/kwndra/kwndra/kwndra/kwn a dragon

dra=madra=madra=madra=ma a deed, act
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dramatourgi/adramatourgi/adramatourgi/adramatourgi/a dramatic work, a drama

dramatourgo/jdramatourgo/jdramatourgo/jdramatourgo/j a dramatist.

dra/mhmadra/mhmadra/mhmadra/mhma a running, course, a race

drapeteu/wdrapeteu/wdrapeteu/wdrapeteu/w to run away

drape/thjdrape/thjdrape/thjdrape/thj a runaway

drapetiko/jdrapetiko/jdrapetiko/jdrapetiko/j of

drasei/wdrasei/wdrasei/wdrasei/w to have a mind to do, to be going to do

dra/simojdra/simojdra/simojdra/simoj activity

drasmo/jdrasmo/jdrasmo/jdrasmo/j a running away, flight

dra/ssomaidra/ssomaidra/ssomaidra/ssomai to grasp

draste/ojdraste/ojdraste/ojdraste/oj to be done

drasth/riojdrasth/riojdrasth/riojdrasth/rioj vigorous, active, efficacious

drato/jdrato/jdrato/jdrato/j skinned, flayed

draxmh/draxmh/draxmh/draxmh/ a handful

draxmiai=ojdraxmiai=ojdraxmiai=ojdraxmiai=oj worth a drachma, to the amount of a drachma

dra/wdra/wdra/wdra/w to do

drepa/nhdrepa/nhdrepa/nhdrepa/nh a sickle, reaping-hook

drepanhfo/rojdrepanhfo/rojdrepanhfo/rojdrepanhfo/roj bearing a scythe

drepanoeidh/jdrepanoeidh/jdrepanoeidh/jdrepanoeidh/j sickle-shaped

dre/panondre/panondre/panondre/panon a scythe

drepanourgo/jdrepanourgo/jdrepanourgo/jdrepanourgo/j a sword-maker, armourer

dre/ptwdre/ptwdre/ptwdre/ptw to pluck

dre/pwdre/pwdre/pwdre/pw to pluck, cull

drhsth/rdrhsth/rdrhsth/rdrhsth/r a labourer, working man

drhstosu/nhdrhstosu/nhdrhstosu/nhdrhstosu/nh service

drimu/lojdrimu/lojdrimu/lojdrimu/loj piercing

drimu/jdrimu/jdrimu/jdrimu/j piercing, sharp, keen

drimu/thjdrimu/thjdrimu/thjdrimu/thj pungency

dri/ojdri/ojdri/ojdri/oj a copse, wood, thicket

droi/thdroi/thdroi/thdroi/th a bath

dromai=ojdromai=ojdromai=ojdromai=oj running at full speed, swift, fleet

droma/jdroma/jdroma/jdroma/j running

droma/wdroma/wdroma/wdroma/w to run

dromeu/jdromeu/jdromeu/jdromeu/j a runner

dromiko/jdromiko/jdromiko/jdromiko/j good at running, swift, fleet

dromokh=rucdromokh=rucdromokh=rucdromokh=ruc a runner, postman

dro/mojdro/mojdro/mojdro/moj a course, running, race

drosero/jdrosero/jdrosero/jdrosero/j dewy, watery

drosi/zwdrosi/zwdrosi/zwdrosi/zw to bedew, besprinkle

dro/sojdro/sojdro/sojdro/soj dew

drosw/dhjdrosw/dhjdrosw/dhjdrosw/dhj like dew, moist

drua/jdrua/jdrua/jdrua/j a Dryad

dru/inojdru/inojdru/inojdru/inoj oaken

drumo/jdrumo/jdrumo/jdrumo/j an oak-coppice

druokoi/thjdruokoi/thjdruokoi/thjdruokoi/thj dweller on the oak

druokola/pthjdruokola/pthjdruokola/pthjdruokola/pthj the woodpecker
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dru/oxoidru/oxoidru/oxoidru/oxoi the props

dru/oydru/oydru/oydru/oy woodpecker

dru/ptwdru/ptwdru/ptwdru/ptw to tear, strip

dru=jdru=jdru=jdru=j a tree

dru=jdru=jdru=jdru=j a tree

druto/mojdruto/mojdruto/mojdruto/moj a wood-cutter

dru/faktojdru/faktojdru/faktojdru/faktoj a fence

dru/yiadru/yiadru/yiadru/yia parings

drwpaki/zwdrwpaki/zwdrwpaki/zwdrwpaki/zw to get rid of hair by pitch-plasters

drw=pacdrw=pacdrw=pacdrw=pac a pitch-plaster.

dua/jdua/jdua/jdua/j the number two

dua/wdua/wdua/wdua/w to plunge in misery

duh/paqojduh/paqojduh/paqojduh/paqoj much-suffering

du/hdu/hdu/hdu/h woe, misery, anguish, pain

du/namaidu/namaidu/namaidu/namai to be able, capable, strong enough

du/namijdu/namijdu/namijdu/namij power, might, strength

dunamo/wdunamo/wdunamo/wdunamo/w to strengthen

dunastei/adunastei/adunastei/adunastei/a power, lordship, sovereignty

dunasteu/wdunasteu/wdunasteu/wdunasteu/w to hold power

duna/sthjduna/sthjduna/sthjduna/sthj a lord, master, ruler

dunastiko/jdunastiko/jdunastiko/jdunastiko/j arbitrary

dunate/wdunate/wdunate/wdunate/w to be powerful, mighty

dunato/jdunato/jdunato/jdunato/j strong, mighty, able

duokai/dekaduokai/dekaduokai/dekaduokai/deka twelve

du/odu/odu/odu/o two

du/sagnojdu/sagnojdu/sagnojdu/sagnoj unchaste

dusagre/wdusagre/wdusagre/wdusagre/w to have bad sport in fishing

dusagrh/jdusagrh/jdusagrh/jdusagrh/j unlucky in fishing.

dusa/gwndusa/gwndusa/gwndusa/gwn having seen hard service

dusa/delfojdusa/delfojdusa/delfojdusa/delfoj unhappy in one's brothers

dusah/jdusah/jdusah/jdusah/j ill-blowing, stormy

dusa/qliojdusa/qliojdusa/qliojdusa/qlioj most miserable

dusaianh/jdusaianh/jdusaianh/jdusaianh/j most melancholy

dusai/qriojdusai/qriojdusai/qriojdusai/qrioj not clear, murky

dusai/wndusai/wndusai/wndusai/wn living a hard life, most miserable

dusalgh/jdusalgh/jdusalgh/jdusalgh/j very painful

dusa/lghtojdusa/lghtojdusa/lghtojdusa/lghtoj hard-hearted

dusa/lwtojdusa/lwtojdusa/lwtojdusa/lwtoj hard to catch

dusa/mmorojdusa/mmorojdusa/mmorojdusa/mmoroj most miserable

dusana/klhtojdusana/klhtojdusana/klhtojdusana/klhtoj hard to call back

dusanako/mistojdusanako/mistojdusanako/mistojdusanako/mistoj hard to bring back

dusana/ploujdusana/ploujdusana/ploujdusana/plouj hard to sail up

dusanasxete/wdusanasxete/wdusanasxete/wdusanasxete/w to bear ill

dusana/sxetojdusana/sxetojdusana/sxetojdusana/sxetoj hard to bear.

dusana/treptojdusana/treptojdusana/treptojdusana/treptoj hard to overthrow

dusa/nthtojdusa/nthtojdusa/nthtojdusa/nthtoj disagreeable to meet, boding of ill
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dusanti/bleptojdusanti/bleptojdusanti/bleptojdusanti/bleptoj hard to look in the face

dusapa/llaktojdusapa/llaktojdusapa/llaktojdusapa/llaktoj hard to get rid of

dusa/pistojdusa/pistojdusa/pistojdusa/pistoj very disobedient

dusapo/deiktojdusapo/deiktojdusapo/deiktojdusapo/deiktoj hard to demonstrate

dusapo/kritojdusapo/kritojdusapo/kritojdusapo/kritoj hard to answer

dusapo/treptojdusapo/treptojdusapo/treptojdusapo/treptoj hard to dissuade

dusa/restojdusa/restojdusa/restojdusa/restoj hard to appease, implacable

dusaristoto/keiadusaristoto/keiadusaristoto/keiadusaristoto/keia unhappy mother of the noblest son

du/sarktojdu/sarktojdu/sarktojdu/sarktoj hard to govern

dusarmosti/adusarmosti/adusarmosti/adusarmosti/a disagreement

dusa/rmostojdusa/rmostojdusa/rmostojdusa/rmostoj ill-united

dusauli/adusauli/adusauli/adusauli/a ill

du/saulojdu/saulojdu/saulojdu/sauloj an unhappy

du/saulojdu/saulojdu/saulojdu/sauloj inhospitable

dusafai/retojdusafai/retojdusafai/retojdusafai/retoj hard to take away

dusaxh/jdusaxh/jdusaxh/jdusaxh/j most painful

dusba/staktojdusba/staktojdusba/staktojdusba/staktoj grievous to bear

dusbatopoie/omaidusbatopoie/omaidusbatopoie/omaidusbatopoie/omai to make impassable

du/sbatojdu/sbatojdu/sbatojdu/sbatoj inaccessible, impassable

dusba/uktojdusba/uktojdusba/uktojdusba/uktoj sadly wailing

dusbi/otojdusbi/otojdusbi/otojdusbi/otoj making life wretched

dusbouli/adusbouli/adusbouli/adusbouli/a ill counsel

du/sboulojdu/sboulojdu/sboulojdu/sbouloj ill-advised.

du/sbwlojdu/sbwlojdu/sbwlojdu/sbwloj of ill soil, unfruitful

du/sgamojdu/sgamojdu/sgamojdu/sgamoj ill-wedded

dusga/rgalijdusga/rgalijdusga/rgalijdusga/rgalij very ticklish, skittish

dusge/neiadusge/neiadusge/neiadusge/neia low birth

dusgenh/jdusgenh/jdusgenh/jdusgenh/j low-born

dusgefu/rwtojdusgefu/rwtojdusgefu/rwtojdusgefu/rwtoj hard to bridge over

du/sgnoiadu/sgnoiadu/sgnoiadu/sgnoia ignorance, doubt

dusgnwsi/adusgnwsi/adusgnwsi/adusgnwsi/a difficulty of knowing

dusgoh/teutojdusgoh/teutojdusgoh/teutojdusgoh/teutoj hard to seduce by enchantments

dusdaimoni/adusdaimoni/adusdaimoni/adusdaimoni/a misery

dusdai/mwndusdai/mwndusdai/mwndusdai/mwn of ill fortune, ill-fated

dusda/krutojdusda/krutojdusda/krutojdusda/krutoj sorely wept

du/sdamardu/sdamardu/sdamardu/sdamar ill-wived, ill-wedded

dusdia/qetojdusdia/qetojdusdia/qetojdusdia/qetoj hard to settle

dusdiai/thtojdusdiai/thtojdusdiai/thtojdusdiai/thtoj hard to decide

dusdia/lutojdusdia/lutojdusdia/lutojdusdia/lutoj hard to reconcile

dusdiereu/nhtojdusdiereu/nhtojdusdiereu/nhtojdusdiereu/nhtoj hard to search through

dusdi/odojdusdi/odojdusdi/odojdusdi/odoj hard to pass through

du/sedrojdu/sedrojdu/sedrojdu/sedroj bringing evil by one's abode

duseidh/jduseidh/jduseidh/jduseidh/j unshapely, ugly

dusei/matojdusei/matojdusei/matojdusei/matoj meanly clad

dusei/sbolojdusei/sbolojdusei/sbolojdusei/sboloj hard to enter

dusei/sploujdusei/sploujdusei/sploujdusei/splouj hard to sail into
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duse/kqutojduse/kqutojduse/kqutojduse/kqutoj hard to avert by sacrifice

duse/klutojduse/klutojduse/klutojduse/klutoj hard to undo

duse/kniptojduse/kniptojduse/kniptojduse/kniptoj hard to wash out

dusekpe/ratojdusekpe/ratojdusekpe/ratojdusekpe/ratoj hard to pass out from

duse/kfeuktojduse/kfeuktojduse/kfeuktojduse/kfeuktoj hard to escape from

duse/legktojduse/legktojduse/legktojduse/legktoj hard to refute

dusele/nadusele/nadusele/nadusele/na ill-starred Helen

du/selpijdu/selpijdu/selpijdu/selpij hardly hoping, desponding

duse/lpistojduse/lpistojduse/lpistojduse/lpistoj unhoped for

duse/mbatojduse/mbatojduse/mbatojduse/mbatoj hard to walk on

duse/mbolojduse/mbolojduse/mbolojduse/mboloj hard to enter, inaccessible

dusenteri/adusenteri/adusenteri/adusenteri/a dysentery

duse/nteuktojduse/nteuktojduse/nteuktojduse/nteuktoj hard to speak with

dusecapa/thtojdusecapa/thtojdusecapa/thtojdusecapa/thtoj hard to deceive

duse/captojduse/captojduse/captojduse/captoj hard to loose from bonds

dusecari/qmhtojdusecari/qmhtojdusecari/qmhtojdusecari/qmhtoj hard to enumerate

dusece/legktojdusece/legktojdusece/legktojdusece/legktoj hard to refute

dusece/liktojdusece/liktojdusece/liktojdusece/liktoj hard to unfold

dusecereu/nhtojdusecereu/nhtojdusecereu/nhtojdusecereu/nhtoj hard to investigate

dusechme/rwtojdusechme/rwtojdusechme/rwtojdusechme/rwtoj hard to tame

dusech/nustojdusech/nustojdusech/nustojdusech/nustoj indissoluble

duse/codojduse/codojduse/codojduse/codoj hard to get out of

dusepibou/leutojdusepibou/leutojdusepibou/leutojdusepibou/leutoj hard to attack secretly

duse/rastojduse/rastojduse/rastojduse/rastoj unfavourable to love

dusergi/adusergi/adusergi/adusergi/a difficulty in acting

du/sergojdu/sergojdu/sergojdu/sergoj unfit for work

duse/rhmojduse/rhmojduse/rhmojduse/rhmoj very lonely, desolate

du/serijdu/serijdu/serijdu/serij very quarrelsome, contentious

duse/ristojduse/ristojduse/ristojduse/ristoj shed in unholy strife

dusermh/neutojdusermh/neutojdusermh/neutojdusermh/neutoj hard to interpret

du/serwjdu/serwjdu/serwjdu/serwj sick in love with

duseunh/twrduseunh/twrduseunh/twrduseunh/twr an ill bedfellow

duseu/retojduseu/retojduseu/retojduseu/retoj hard to find out

du/szhlojdu/szhlojdu/szhlojdu/szhloj exceeding jealous

duszh/thtojduszh/thtojduszh/thtojduszh/thtoj hard to seek

du/szwojdu/szwojdu/szwojdu/szwoj wretched

dush/kestojdush/kestojdush/kestojdush/kestoj hard to heal

dush/koujdush/koujdush/koujdush/kouj hard of hearing

dushlegh/jdushlegh/jdushlegh/jdushlegh/j laying

dush/liojdush/liojdush/liojdush/lioj sunless

dushnio/xhtojdushnio/xhtojdushnio/xhtojdushnio/xhtoj ungovernable

dushxh/jdushxh/jdushxh/jdushxh/j ill-sounding, hateful

dusqalph/jdusqalph/jdusqalph/jdusqalph/j hard to warm: chilly

dusqanate/wdusqanate/wdusqanate/wdusqanate/w to die hard, die a lingering death

dusqa/natojdusqa/natojdusqa/natojdusqa/natoj bringing a hard death

dusqanh/jdusqanh/jdusqanh/jdusqanh/j having died a hard death
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dusqe/atojdusqe/atojdusqe/atojdusqe/atoj ill to look on

du/sqeojdu/sqeojdu/sqeojdu/sqeoj godless, ungodly

dusqera/peutojdusqera/peutojdusqera/peutojdusqera/peutoj hard to cure

dusqete/omaidusqete/omaidusqete/omaidusqete/omai to be much vexed

du/sqetojdu/sqetojdu/sqetojdu/sqetoj in bad case.

dusqh/ratojdusqh/ratojdusqh/ratojdusqh/ratoj hard to catch

dusqrh/nhtojdusqrh/nhtojdusqrh/nhtojdusqrh/nhtoj loud-wailing, most mournful

du/sqroujdu/sqroujdu/sqroujdu/sqrouj ill-sounding

dusqume/wdusqume/wdusqume/wdusqume/w to be melancholy, angry

dusqumi/adusqumi/adusqumi/adusqumi/a despondency, despair

du/squmojdu/squmojdu/squmojdu/squmoj desponding, melancholy, repentant

dusi/atojdusi/atojdusi/atojdusi/atoj hard to heal, incurable

dusiere/wdusiere/wdusiere/wdusiere/w to have bad omens in a sacrifice

dusiqa/lassojdusiqa/lassojdusiqa/lassojdusiqa/lassoj dipped in the sea

du/sippojdu/sippojdu/sippojdu/sippoj hard to ride in

du/sijdu/sijdu/sijdu/sij a setting of the sun

duska/qartojduska/qartojduska/qartojduska/qartoj hard to satisfy by purification

duska/qektojduska/qektojduska/qektojduska/qektoj hard to hold in

du/skapnojdu/skapnojdu/skapnojdu/skapnoj noisome from smoke, smoky

duskarte/rhtojduskarte/rhtojduskarte/rhtojduskarte/rhtoj hard to endure

duskatama/qhtojduskatama/qhtojduskatama/qhtojduskatama/qhtoj hard to learn

duskata/paustojduskata/paustojduskata/paustojduskata/paustoj hard to check, restless

duskata/praktojduskata/praktojduskata/praktojduskata/praktoj hard to effect

duskata/statojduskata/statojduskata/statojduskata/statoj hard to restore

duskatafro/nhtojduskatafro/nhtojduskatafro/nhtojduskatafro/nhtoj not to be despised

duske/ladojduske/ladojduske/ladojduske/ladoj ill-sounding, shrieking, discordant

duskhdh/jduskhdh/jduskhdh/jduskhdh/j full of misery

du/skhlojdu/skhlojdu/skhlojdu/skhloj past remedy

duski/nhtojduski/nhtojduski/nhtojduski/nhtoj hard to move

duskleh/jduskleh/jduskleh/jduskleh/j infamous, shameful

du/skleiadu/skleiadu/skleiadu/skleia ill-fame, an ill name, infamy

duskoinw/nhtojduskoinw/nhtojduskoinw/nhtojduskoinw/nhtoj unsocial

duskolai/nwduskolai/nwduskolai/nwduskolai/nw to be peevish

duskoli/aduskoli/aduskoli/aduskoli/a discontent, peevishness

dusko/llhtojdusko/llhtojdusko/llhtojdusko/llhtoj ill-glued

duskolo/kamptojduskolo/kamptojduskolo/kamptojduskolo/kamptoj hard to bend

duskolo/koitojduskolo/koitojduskolo/koitojduskolo/koitoj making bed uneasy

du/skolojdu/skolojdu/skolojdu/skoloj hard to satisfy with food

du/skolpojdu/skolpojdu/skolpojdu/skolpoj with ill-formed womb

dusko/mistojdusko/mistojdusko/mistojdusko/mistoj hard to bear, intolerable

duskrasi/aduskrasi/aduskrasi/aduskrasi/a bad temperament

du/skratojdu/skratojdu/skratojdu/skratoj of bad temperament

du/skritojdu/skritojdu/skritojdu/skritoj hard to discern

dusku/mantojdusku/mantojdusku/mantojdusku/mantoj arising from the stormy sea

duskwfe/wduskwfe/wduskwfe/wduskwfe/w to be stone-deaf

du/skwfojdu/skwfojdu/skwfojdu/skwfoj stone-deaf.
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du/slektojdu/slektojdu/slektojdu/slektoj hard to tell

du/slhptojdu/slhptojdu/slhptojdu/slhptoj hard to catch

duslo/gistojduslo/gistojduslo/gistojduslo/gistoj ill-calculating

du/slofojdu/slofojdu/slofojdu/slofoj hard for the neck, hard to bear

du/slutojdu/slutojdu/slutojdu/slutoj indissoluble

dusmaqe/wdusmaqe/wdusmaqe/wdusmaqe/w to be slow at recognising

dusmaqh/jdusmaqh/jdusmaqh/jdusmaqh/j hard to learn

dusmaqi/adusmaqi/adusmaqi/adusmaqi/a slowness at learning

dusmaxe/wdusmaxe/wdusmaxe/wdusmaxe/w to fight in vain against

dusmaxhte/ojdusmaxhte/ojdusmaxhte/ojdusmaxhte/oj one must fight desperately with

du/smaxojdu/smaxojdu/smaxojdu/smaxoj hard to fight with, unconquerable

dusme/neiadusme/neiadusme/neiadusme/neia ill-will, enmity

dusmene/wndusmene/wndusmene/wndusmene/wn bearing ill-will, hostile

dusmenh/jdusmenh/jdusmenh/jdusmenh/j full of ill-will, hostile

dusmetaxei/ristojdusmetaxei/ristojdusmetaxei/ristojdusmetaxei/ristoj hard to manage: hard to attack

du/smhnijdu/smhnijdu/smhnijdu/smhnij wrathful

dusmh/nitojdusmh/nitojdusmh/nitojdusmh/nitoj visited by heavy wrath

dusmh/dusmh/dusmh/dusmh/ setting

dusmh/thrdusmh/thrdusmh/thrdusmh/thr not a mother

dusmhxane/wdusmhxane/wdusmhxane/wdusmhxane/w to be at loss how

dusmh/xanojdusmh/xanojdusmh/xanojdusmh/xanoj hard to effect.

dusmi/mhtojdusmi/mhtojdusmi/mhtojdusmi/mhtoj hard to imitate

dusmori/adusmori/adusmori/adusmori/a a hard fate

du/smorojdu/smorojdu/smorojdu/smoroj ill-fated, ill-starred

dusmorfi/adusmorfi/adusmorfi/adusmorfi/a badness of form, ugliness

du/smorfojdu/smorfojdu/smorfojdu/smorfoj misshapen, ill-favoured

du/smousojdu/smousojdu/smousojdu/smousoj unmusical

dusni/khtojdusni/khtojdusni/khtojdusni/khtoj hard to conquer

du/sniptojdu/sniptojdu/sniptojdu/sniptoj hard to wash out

dusnoe/wdusnoe/wdusnoe/wdusnoe/w to be ill-affected

du/snoiadu/snoiadu/snoiadu/snoia disaffection, ill-will, malevolence

dusnomi/adusnomi/adusnomi/adusnomi/a lawlessness, a bad constitution

du/snomojdu/snomojdu/snomojdu/snomoj lawless, unrighteous

du/snostojdu/snostojdu/snostojdu/snostoj that is no return

du/snoujdu/snoujdu/snoujdu/snouj ill-affected, disaffected

dusnu/mfeutojdusnu/mfeutojdusnu/mfeutojdusnu/mfeutoj unpleasing to marry

du/snumfojdu/snumfojdu/snumfojdu/snumfoj ill-wedded

duscu/mbolojduscu/mbolojduscu/mbolojduscu/mboloj hard to deal with, driving a hard bargain

duscu/netojduscu/netojduscu/netojduscu/netoj hard to understand, unintelligible

du/sogkojdu/sogkojdu/sogkojdu/sogkoj over heavy, burdensome

dusode/wdusode/wdusode/wdusode/w to make bad way, get on slowly

dusodopai/palojdusodopai/palojdusodopai/palojdusodopai/paloj difficult and rugged

du/sodojdu/sodojdu/sodojdu/sodoj hard to pass, scarce passable

dusoi/zwdusoi/zwdusoi/zwdusoi/zw to be distressed, to fear

dusoi/khtojdusoi/khtojdusoi/khtojdusoi/khtoj bad to dwell in

du/soistojdu/soistojdu/soistojdu/soistoj hard to bear, insufferable
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du/sombrojdu/sombrojdu/sombrojdu/sombroj stormy, wintry

duso/milojduso/milojduso/milojduso/miloj hard to live with, bringing evil in one's company

duso/mmatojduso/mmatojduso/mmatojduso/mmatoj scarce-seeing, purblind

duso/ratojduso/ratojduso/ratojduso/ratoj hard to see

du/sorgojdu/sorgojdu/sorgojdu/sorgoj quick to anger

du/sormojdu/sormojdu/sormojdu/sormoj with bad anchorage

du/sornijdu/sornijdu/sornijdu/sornij ill-omened, boding ill

duso/rfnaiojduso/rfnaiojduso/rfnaiojduso/rfnaioj dusky

dusosmi/adusosmi/adusosmi/adusosmi/a an ill smell, ill savour

du/sosmojdu/sosmojdu/sosmojdu/sosmoj ill-smelling, stinking

dusou/ristojdusou/ristojdusou/ristojdusou/ristoj driven by a too favourable wind, fatally favourable

duspa/qeiaduspa/qeiaduspa/qeiaduspa/qeia firmness in resisting

duspaqe/wduspaqe/wduspaqe/wduspaqe/w to suffer a hard fate

duspaqh/jduspaqh/jduspaqh/jduspaqh/j impatient of suffering

duspa/laistojduspa/laistojduspa/laistojduspa/laistoj hard to wrestle with

duspa/lamojduspa/lamojduspa/lamojduspa/lamoj hard to conquer

duspalh/jduspalh/jduspalh/jduspalh/j hard to wrestle with

duspara/blhtojduspara/blhtojduspara/blhtojduspara/blhtoj incomparable

dusparai/thtojdusparai/thtojdusparai/thtojdusparai/thtoj hard to move by prayer, inexorable

dusparako/mistojdusparako/mistojdusparako/mistojdusparako/mistoj hard to carry along, difficult

dusparamu/qhtojdusparamu/qhtojdusparamu/qhtojdusparamu/qhtoj hard to appease

duspa/reunojduspa/reunojduspa/reunojduspa/reunoj ill-mated

dusparh/gorojdusparh/gorojdusparh/gorojdusparh/goroj hard to appease

duspa/rqenojduspa/rqenojduspa/rqenojduspa/rqenoj unhappy maiden

du/sparijdu/sparijdu/sparijdu/sparij unhappy Paris, ill-starred Paris

duspa/ritojduspa/ritojduspa/ritojduspa/ritoj hard to pass

dujdujdujduj un-

duspeiqh/jduspeiqh/jduspeiqh/jduspeiqh/j hardly obeying, self-willed, intractable

du/spemptojdu/spemptojdu/spemptojdu/spemptoj hard to send away

duspe/mfelojduspe/mfelojduspe/mfelojduspe/mfeloj rough and stormy

duspenqh/jduspenqh/jduspenqh/jduspenqh/j bringing sore affliction, direful

duspe/ratojduspe/ratojduspe/ratojduspe/ratoj hard to get through

dusperi/lhptojdusperi/lhptojdusperi/lhptojdusperi/lhptoj hard to encompass

duspeth/jduspeth/jduspeth/jduspeth/j falling out ill, most difficult

dusph/mantojdusph/mantojdusph/mantojdusph/mantoj full of grievous evil, disastrous

duspinh/jduspinh/jduspinh/jduspinh/j squalid

du/splanojdu/splanojdu/splanojdu/splanoj wandering in misery

dusploi/adusploi/adusploi/adusploi/a difficulty of sailing

du/sploujdu/sploujdu/sploujdu/splouj bad for sailing

du/spnoiadu/spnoiadu/spnoiadu/spnoia difficulty of breathing

du/spnoujdu/spnoujdu/spnoujdu/spnouj scant of breath

duspole/mhtojduspole/mhtojduspole/mhtojduspole/mhtoj hard to war with

duspo/lemojduspo/lemojduspo/lemojduspo/lemoj unlucky in war

duspolio/rkhtojduspolio/rkhtojduspolio/rkhtojduspolio/rkhtoj hard to take by siege

dusponh/jdusponh/jdusponh/jdusponh/j toilsome

duspo/nhtojduspo/nhtojduspo/nhtojduspo/nhtoj bringing toil and trouble

Page 170



H.G. Liddell, R. Scott, H.S. Jones R, McKenzie - A Greek and English Lexicon (1940)

- A Simplified Edition , by Didier Fontaine - www.areopage.net - 

du/sponojdu/sponojdu/sponojdu/sponoj toilsome

duspo/reutojduspo/reutojduspo/reutojduspo/reutoj hard to pass

duspori/aduspori/aduspori/aduspori/a difficulty of passing

duspo/ristojduspo/ristojduspo/ristojduspo/ristoj gotten with much labour

du/sporojdu/sporojdu/sporojdu/sporoj hard to pass, scarce passable

du/spotmojdu/spotmojdu/spotmojdu/spotmoj unlucky, ill-starred, unhappy, wretched

du/spotojdu/spotojdu/spotojdu/spotoj unpalatable

dusprage/wdusprage/wdusprage/wdusprage/w to be unlucky

duspraci/aduspraci/aduspraci/aduspraci/a ill success, ill luck

duspreph/jduspreph/jduspreph/jduspreph/j base, undignified

duspro/sbatojduspro/sbatojduspro/sbatojduspro/sbatoj hard to approach

duspro/sitojduspro/sitojduspro/sitojduspro/sitoj difficult of access

duspro/smaxojduspro/smaxojduspro/smaxojduspro/smaxoj hard to attack

duspro/sodojduspro/sodojduspro/sodojduspro/sodoj hard to get at, difficult of access

duspro/soistojduspro/soistojduspro/soistojduspro/soistoj hard to approach

duspro/soptojduspro/soptojduspro/soptojduspro/soptoj hard to look on, horrid to behold

dusprospe/lastojdusprospe/lastojdusprospe/lastojdusprospe/lastoj hard to get at

duspro/swpojduspro/swpojduspro/swpojduspro/swpoj of ill aspect

dusragh/jdusragh/jdusragh/jdusragh/j hard to break

du/srigojdu/srigojdu/srigojdu/srigoj impatient of cold

dusse/beiadusse/beiadusse/beiadusse/beia impiety, ungodliness

dussebe/wdussebe/wdussebe/wdussebe/w to think

dussebh/jdussebh/jdussebh/jdussebh/j ungodly, impious, profane

du/ssoujdu/ssoujdu/ssoujdu/ssouj hard to save, ruined

dussu/noptojdussu/noptojdussu/noptojdussu/noptoj hard to get a view of

dusta/lajdusta/lajdusta/lajdusta/laj most miserable

duste/kmartojduste/kmartojduste/kmartojduste/kmartoj hard to make out from the given signs, hard to trace, inexplicable

du/steknojdu/steknojdu/steknojdu/steknoj unfortunate in children

dusterph/jdusterph/jdusterph/jdusterph/j ill-pleasing

du/sthnojdu/sthnojdu/sthnojdu/sthnoj wretched, unhappy, unfortunate, disastrous

dusth/rhtojdusth/rhtojdusth/rhtojdusth/rhtoj hard to keep

dustlh/mwndustlh/mwndustlh/mwndustlh/mwn suffering hard things

du/stlhtojdu/stlhtojdu/stlhtojdu/stlhtoj hard to bear

dustokeu/jdustokeu/jdustokeu/jdustokeu/j an unhappy parent

dustoke/wdustoke/wdustoke/wdustoke/w to be in sore travail

du/stokojdu/stokojdu/stokojdu/stokoj bringing forth with pain.

dustome/wdustome/wdustome/wdustome/w to speak evil of

du/stomojdu/stomojdu/stomojdu/stomoj bad of mouth: hardmouthed

du/stonojdu/stonojdu/stonojdu/stonoj lamentable

dusto/pastojdusto/pastojdusto/pastojdusto/pastoj hard to guess

dusto/xastojdusto/xastojdusto/xastojdusto/xastoj hard to hit

dustra/pezojdustra/pezojdustra/pezojdustra/pezoj fed on horrid food

dustra/pelojdustra/pelojdustra/pelojdustra/peloj hard to deal with, intractable, stubborn

du/stropojdu/stropojdu/stropojdu/stropoj hard to turn, intractable

dustuxe/wdustuxe/wdustuxe/wdustuxe/w to be unlucky, unhappy, unfortunate

dustu/xhmadustu/xhmadustu/xhmadustu/xhma a piece of ill luck, a failure

Page 171



H.G. Liddell, R. Scott, H.S. Jones R, McKenzie - A Greek and English Lexicon (1940)

- A Simplified Edition , by Didier Fontaine - www.areopage.net - 

dustuxh/jdustuxh/jdustuxh/jdustuxh/j unlucky, unfortunate

dustuxi/adustuxi/adustuxi/adustuxi/a ill luck, ill fortune

dusupo/statojdusupo/statojdusupo/statojdusupo/statoj hard to withstand

dusfah/jdusfah/jdusfah/jdusfah/j scarce visible

du/sfatojdu/sfatojdu/sfatojdu/sfatoj hard to speak, unutterable

dusfhme/wdusfhme/wdusfhme/wdusfhme/w to use ill words

dusfhmi/adusfhmi/adusfhmi/adusfhmi/a ill language, words of ill omen

du/sfhmojdu/sfhmojdu/sfhmojdu/sfhmoj of ill omen, boding

dusfilh/jdusfilh/jdusfilh/jdusfilh/j hateful

dusfore/wdusfore/wdusfore/wdusfore/w to bear with pain, bear ill

dusfo/rhtojdusfo/rhtojdusfo/rhtojdusfo/rhtoj hard to bear

dusfo/rmigcdusfo/rmigcdusfo/rmigcdusfo/rmigc unsuited to the lyre

du/sforojdu/sforojdu/sforojdu/sforoj hard to bear, heavy

dusfro/nhdusfro/nhdusfro/nhdusfro/nh troubles

dusfro/nwjdusfro/nwjdusfro/nwjdusfro/nwj rashly

dusfrosu/nhdusfrosu/nhdusfrosu/nhdusfrosu/nh anxiety, care

du/sfrwndu/sfrwndu/sfrwndu/sfrwn sad at heart, sorrowful, melancholy

dusfu/laktojdusfu/laktojdusfu/laktojdusfu/laktoj hard to keep off

dusxei/merojdusxei/merojdusxei/merojdusxei/meroj suffering from hard winters, very wintry, freezing

dusxei/rwmadusxei/rwmadusxei/rwmadusxei/rwma a thing hard to be subdued, a hard conquest

dusxei/rwtojdusxei/rwtojdusxei/rwtojdusxei/rwtoj hard to subdue

dusxerai/nwdusxerai/nwdusxerai/nwdusxerai/nw to be unable to endure

dusxe/reiadusxe/reiadusxe/reiadusxe/reia annoyance

dusxerh/jdusxerh/jdusxerh/jdusxerh/j hard to take in hand

du/sximojdu/sximojdu/sximojdu/sximoj wintry, troublesome, dangerous, fearful

dusxlaini/adusxlaini/adusxlaini/adusxlaini/a mean clothing

du/sxortojdu/sxortojdu/sxortojdu/sxortoj with little grass, ill off for food

dusxrhste/wdusxrhste/wdusxrhste/wdusxrhste/w to be in difficulty

du/sxrhstojdu/sxrhstojdu/sxrhstojdu/sxrhstoj hard to use, nearly useless

dusxwri/adusxwri/adusxwri/adusxwri/a difficult, rough ground

dusw/dhjdusw/dhjdusw/dhjdusw/dhj ill-smelling

dusw/dinojdusw/dinojdusw/dinojdusw/dinoj causing grievous pangs

duswne/wduswne/wduswne/wduswne/w to beat down the price, cheapen

dusw/nhjdusw/nhjdusw/nhjdusw/nhj one who beats down the price.

dusw/numojdusw/numojdusw/numojdusw/numoj bearing an ill name, ill-omened

duswpe/wduswpe/wduswpe/wduswpe/w to put out of countenance, put to shame

duswre/omaiduswre/omaiduswre/omaiduswre/omai to keep painful watch

du/thjdu/thjdu/thjdu/thj a diver

duwdeka/boiojduwdeka/boiojduwdeka/boiojduwdeka/boioj worth twelve beeves

duwdeka/mhnojduwdeka/mhnojduwdeka/mhnojduwdeka/mhnoj twelve months old

duwdeka/moirojduwdeka/moirojduwdeka/moirojduwdeka/moiroj divided into twelve parts

duw/dekaduw/dekaduw/dekaduw/deka twelve

duw/dekaduw/dekaduw/dekaduw/deka twelve

duwkaieikosi/metrojduwkaieikosi/metrojduwkaieikosi/metrojduwkaieikosi/metroj holding

duwkaieikosi/phxujduwkaieikosi/phxujduwkaieikosi/phxujduwkaieikosi/phxuj cubits long

du/wdu/wdu/wdu/w to strip off
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dwdeka/gnamptojdwdeka/gnamptojdwdeka/gnamptojdwdeka/gnamptoj bent twelve times

dwdeka/darxojdwdeka/darxojdwdeka/darxojdwdeka/darxoj a leader of twelve

dwdeka/draxmojdwdeka/draxmojdwdeka/draxmojdwdeka/draxmoj sold at

dwdeka/dwrojdwdeka/dwrojdwdeka/dwrojdwdeka/dwroj twelve palms long

dwdeka/eqlojdwdeka/eqlojdwdeka/eqlojdwdeka/eqloj conqueror in

dwdekaeth/jdwdekaeth/jdwdekaeth/jdwdekaeth/j years old

dwdeka/kijdwdeka/kijdwdeka/kijdwdeka/kij twelve times

dwdeka/linojdwdeka/linojdwdeka/linojdwdeka/linoj of twelve threads

dwdekamh/xanojdwdekamh/xanojdwdekamh/xanojdwdekamh/xanoj knowing twelve arts

dwdeka/paijdwdeka/paijdwdeka/paijdwdeka/paij with twelve children

dwdeka/palaidwdeka/palaidwdeka/palaidwdeka/palai twelve times long ago, ever so long ago

dwdeka/phxujdwdeka/phxujdwdeka/phxujdwdeka/phxuj twelve cubits long

dwdeka/polijdwdeka/polijdwdeka/polijdwdeka/polij formed of twelve united states

dw/dekadw/dekadw/dekadw/deka twelve

dwdeka/skalmojdwdeka/skalmojdwdeka/skalmojdwdeka/skalmoj twelve-oared

dwdeka/skutojdwdeka/skutojdwdeka/skutojdwdeka/skutoj of twelve pieces of leather

dwdeka/jdwdeka/jdwdeka/jdwdeka/j the number twelve

dwdekatai=ojdwdekatai=ojdwdekatai=ojdwdekatai=oj on the twelfth day

dwde/katojdwde/katojdwde/katojdwde/katoj the twelfth

dwdekafo/rojdwdekafo/rojdwdekafo/rojdwdekafo/roj bearing twelve times a year

dwdeka/fulojdwdeka/fulojdwdeka/fulojdwdeka/fuloj of twelve tribes

dwdeke/thjdwdeke/thjdwdeke/thjdwdeke/thj twelve years old

dwdwnai=ojdwdwnai=ojdwdwnai=ojdwdwnai=oj of Dodona

dwdw/nhdwdw/nhdwdw/nhdwdw/nh Dodona

dw=madw=madw=madw=ma a house

dwma/tiondwma/tiondwma/tiondwma/tion a chamber, bed-chamber

dwmati=tijdwmati=tijdwmati=tijdwmati=tij of the house

dwmatofqore/wdwmatofqore/wdwmatofqore/wdwmatofqore/w to ruin the house

dwma/wdwma/wdwma/wdwma/w to build

dwrea/dwrea/dwrea/dwrea/ a gift, present

dwre/wdwre/wdwre/wdwre/w to give, present

dw/rhmadw/rhmadw/rhmadw/rhma that which is given, a gift, present

dwrhth/rdwrhth/rdwrhth/rdwrhth/r a giver

dwrhto/jdwrhto/jdwrhto/jdwrhto/j open to gifts

dwrieu/jdwrieu/jdwrieu/jdwrieu/j a Dorian, descendant of Dorus

dwri/zwdwri/zwdwri/zwdwri/zw to imitate the Dorians in life, dialect

dwriko/jdwriko/jdwriko/jdwriko/j Doric

dw/riojdw/riojdw/riojdw/rioj Dorian

dwri/jdwri/jdwri/jdwri/j Dorian

dwristi/dwristi/dwristi/dwristi/ in Dorian fashion

dwrodoke/wdwrodoke/wdwrodoke/wdwrodoke/w to accept as a present

dwrodo/khmadwrodo/khmadwrodo/khmadwrodo/khma acceptance of a bribe, corruption

dwrodoki/adwrodoki/adwrodoki/adwrodoki/a a taking of bribes, openness to bribery

dwrodokisti/dwrodokisti/dwrodokisti/dwrodokisti/ in bribe-fashion

dwrodo/kojdwrodo/kojdwrodo/kojdwrodo/koj taking presents

dwrodo/thjdwrodo/thjdwrodo/thjdwrodo/thj a giver of presents, a giver
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dw=rondw=rondw=rondw=ron a gift, present

dwrofa/gojdwrofa/gojdwrofa/gojdwrofa/goj greedy of presents

dwrofore/wdwrofore/wdwrofore/wdwrofore/w to bring presents

dwrofo/rojdwrofo/rojdwrofo/rojdwrofo/roj bringing presents

dwsi/dikojdwsi/dikojdwsi/dikojdwsi/dikoj giving oneself up to justice, abiding by the law

dw/swndw/swndw/swndw/swn always going to give

dwth/rdwth/rdwth/rdwth/r a giver

dwtina/zwdwtina/zwdwtina/zwdwtina/zw to receive

dwti/nhdwti/nhdwti/nhdwti/nh a gift, present

dwtw/dwtw/dwtw/dwtw/ giver

e(ano/je(ano/je(ano/je(ano/j fit for wearing

e)a/ne)a/ne)a/ne)a/n if haply

e)/ae)/ae)/ae)/a ha! oho!

e)ari/zwe)ari/zwe)ari/zwe)ari/zw to pass the spring

e)arino/je)arino/je)arino/je)arino/j spring-

e)arotrefh/je)arotrefh/je)arotrefh/je)arotrefh/j flourishing in spring

e)/are)/are)/are)/ar spring

e)ate/oje)ate/oje)ate/oje)ate/oj to be suffered

e(autou=e(autou=e(autou=e(autou= itself, absolutely

e(a/fqhe(a/fqhe(a/fqhe(a/fqh was fastened upon

e)a/we)a/we)a/we)a/w to let, suffer, allow, permit

e(bdomage/thje(bdomage/thje(bdomage/thje(bdomage/thj sacrificed on the 7th of every month

e(bdomai=oje(bdomai=oje(bdomai=oje(bdomai=oj on the seventh day

e(bdoma/je(bdoma/je(bdoma/je(bdoma/j the number seven

e(bdo/matoje(bdo/matoje(bdo/matoje(bdo/matoj the seventh

e(bdomh/kontae(bdomh/kontae(bdomh/kontae(bdomh/konta seventy

e(bdomhkontou/thje(bdomhkontou/thje(bdomhkontou/thje(bdomhkontou/thj seventy years old

e(/bdomoje(/bdomoje(/bdomoje(/bdomoj seventh

e)/benoje)/benoje)/benoje)/benoj the ebony-tree, ebony

(ebraiko/j(ebraiko/j(ebraiko/j(ebraiko/j Hebrew

(ebrai=oj(ebrai=oj(ebrai=oj(ebrai=oj a Hebrew

(ebraisti/(ebraisti/(ebraisti/(ebraisti/ Hebrew tongue

e)/ggaioje)/ggaioje)/ggaioje)/ggaioj in

e)ggei/nwntaie)ggei/nwntaie)ggei/nwntaie)ggei/nwntai breed

e)ggelasth/je)ggelasth/je)ggelasth/je)ggelasth/j a mocker, scorner

e)ggela/we)ggela/we)ggela/we)ggela/w to laugh at, mock

e)ggenh/je)ggenh/je)ggenh/je)ggenh/j inborn, native

e)ggh/ramae)ggh/ramae)ggh/ramae)ggh/rama a comfort for old age

e)gghra/skwe)gghra/skwe)gghra/skwe)gghra/skw to grow old in one, decay

e)ggi/gnomaie)ggi/gnomaie)ggi/gnomaie)ggi/gnomai to be born

e)ggi/wne)ggi/wne)ggi/wne)ggi/wn nearer, nearest

e)gglu/sswe)gglu/sswe)gglu/sswe)gglu/ssw to have a sweet taste

e)gglu/fwe)gglu/fwe)gglu/fwe)gglu/fw to cut in, carve

e)gglwttoga/stwre)gglwttoga/stwre)gglwttoga/stwre)gglwttoga/stwr one who lives by his tongue

e)gglwttotupe/we)gglwttotupe/we)gglwttotupe/we)gglwttotupe/w to talk loudly of

e)/ggonoje)/ggonoje)/ggonoje)/ggonoj a grandson, granddaughter
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